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УВОД

Х рониш  Словена И ш рика, Горње М езије и  Доњ е Ме- 
зи је  је кратка хроника коју је на румунском језику написао гроф 
Ђорђе Бранковић. Исгоричар и писац друге половине 17. и почетка 
18. века, политичар и дипломата, полиглота и ве/шки ерудига, не- 
суђени деспот Илирика, гроф Ђорђе Бранковић је  пожат по свом 
волуминозном исгориографском спису у пет књига, по Сжшено- 
српским  осронишма (2681). Заокупљен идејом о сгварању државе, 
овај даровити писац често је  био нереалан у  својим захтевима 
и контроверзан у поступцима. Био је  частољубив, волео је бо- 
гатство, титулу и славу, а  последњих двадесетак година провео 
је  у заточењу и сиромаштву, доказујући своју исправност и пишући 
Хронике. Генералисимус царске војске принц Лудш г Баденски, 
по налогу цара Леополда I  ухапсио је  29. октобра 1689. године 
Бранковића у  Кдадову а  потом га спровео у Беч Од тога времена 
па до краја живота (1711) гроф Бранковић је  био у  заточењу, у 
Бечу до 1703. и у Хебу до 1711 У току тих година Ђорђе Бран- 
ковић ]е писао своје Хронике.

Насгале на ра^иеђи два века, 17. и 18, Хроншаг чине »деа- 
менити прелаз од средњовековних схватања исгорије модерном" 
Гроф 'Ворђе Бранковић је  подједнако био заингфеожан за прош-

]) Нихола Радојтћ: О Хронит т  грофа Ђорђа Бртаамића, Прилоан за каикт вхг, 
језик, историју и фогаслор. 1926, VI, I, &
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лосг свих народа југоисточке Европе, те је и догађаје и личносги 
из српске историје посматрао напоредо са збивањима из историје 
угарске, влашке, молдавске и пољске. Хронике би требало по- 
сматрати у контексту ширег интересовања чигаве јужнослош кже 
исгориографије, као и са помислима да је  српска барокна исго- 
риографија нелрекидно била у служби будућности српског народа 
и настојаљима да тај народ „одбрани од покушаја однарођавања 
у  аустријској империји и млетачкој републици, и да му помогне 
да опстане под турском окупацијом"2.

Опседнут идејом о свом деспотском пореклу од светородне 
лозе Бранковића, гроф Бранковић је насгојао да то и докаже у 
Х рониш м а, али је својим делом остварио много више. Излажући 
српску историју од Немањића па до потоњих сремских Бранкови!м, 
он је  доказао легатимитет српског народа, показујући да је  то 
народ са богатом прошлошћу, народ који је имао своје краљеае 
и цареве, своју династтђу, своје светитеље и богато предање.

Њмеђу осамдесетих и деведесегих година 17. века, Ђорђе 
Бранковић је  боравио у  Букурепггу и кретао се у  кругу учеишх 
и важних личности, кнеза Шербана Кантакузина, столника (Сон- 
сгантина Контакузина, Консгантина Бранкована. У жељи да до- 
каж е своје деспотско порекло, Бранковић је  у  Букуреппу почео 
прикупљати грађу, те је  проучавао старе текстове, летописе и 
родослове. Подстакнут људима око себе а  заингересован за 
прошлост своје породице али и свог народа, почео је  и сам писати 
исгорију. Тако је гш еђу 1684. и  1688. насгала кратка хрогшка 
на румунском језику. У Букурешту су му биле на расположењу 
две библиотеке, &тблиотека млађег Шербановог брата сголкика 
ЈСонсгантина Кангакузита и Константина Бранкована. Кмггажта са 
образованим људама такође су помогли Бранковићу да усмери

2) Милсрад ПавиИ- Историја српске тиж етости барокмог доба (ХУП-ХУШ вехаЈ, 
Београд, 1974, 334.
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с в ф  интересоваља. Рођак кнеза Шербада, Константин Филилеску, 
одличан пож валад латинског и грчког језика, и  сам је био писад 
хронике ШотШе пот ппог Ј&т  - Кот&пе$А. Столник Константин 
Кжгакузин написао је  историју румунског народа ћ 1опа Ј&т 
К от ппезп. Јован Радонић3 је с  разлогом претпостављао да су 
се Констангин Кантакузин и  Ђорђе Бранксжић за слична пигања 
служили скоро истам изворима.

О бе хронике Ђорђа Бранковића, и румунска и Славено- 
српске, имају исгу структуру, исти хршолошки редоспед и опи- 
сују исте догађаје. Хронихе су много обимније дело (1681 страна) 
од румунске (44 стране). У краткој румунској хроници Бранксжић 
]е дао само назнаке о неким догађајима или је  преписао залисе 
и  летописне белешке о  српској исгорији, и  то с*е к ф  је  поседовао. 
Своју хронику на румунскш језику писао је  по принципу сред- 
њовековних хроника

Приређивач посебног издака Браиковићеве румунске хронике, 
Дамаскин Миок,4 у предгсжору, поводом структуре хронике, изд- 
ваја три дела:

I ИсториЈа Библије од Потша до Вавилоиске куле и про- 
мене језика

П Исгорија Асирије, Персије, Грчке, Р»ша и В изантф

П1 Историја југоисточне Европе, са  посебшм освртом на 
Србе и Румуне, од њиховог пораспа до 1686.

Бранковић појединим значајнш поглављима даје и наслове, 
па се  у  Ш  делу ш и  одаосе на бигке са  Турцима. По Дамаскину 
Миоку, Ђорђе Бранковић у хроници посвећује 25% Србима и Ру-

3) Јован Радси*А, Гроф Ђорђв Брашмић и пвгово време, Београл 1911 624

4) Оћеогј$е Вгаосоука, Сготса Вот&пешсО, ЕДјЦе спЉ 8 сЈе О атаасћш  Мкзс 
М аНем АДат-СМ рег. $1и<Ди пНгосЈиаге <3е В атазсћш  М кх. ЕсЈДига АсаДеавс1 
КериМкаЈ 8<хаа1к1е К опаш а, ВисигеаЛ, 1987, 90.
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мунима. Нажалост, аугограф ауторов није сачуван. Прсдаађено је  
до сада десет преписа из 18. воса, а  хроника је  у  Румуиији штам- 
пана три пута. Ни у  једном првмсу се не помиње име аутора, 
али су  и  румунски и српски историчари текст пришсали Ђорђу 
Бранковићу. Поводом метода Ђорђа Бранковића и котцегалф ру- 
мунске хронике, Дамаскин Миок каж е да цела хроника ш  тео- 
лошку концепцију. Природне непогоде и ратови, по Бражшићу, 
божија су  казна за људска недеда. И као ипо греас доноси зло 
грешницима, тако и  доброта, скромност и плшеиита осеБаља до- 

носе људима добро и срећу.

Штампање Бранксжићеее кратке хронике у  Румушфи 1893. 
и 1917. у часописима и 1987. као посе&ад издан« показује да сае 
до наших дана лостоји интересоваље за ово дело, пре свега због 
тога што се у  аему говори и о румунскрј исггорнда Превођене 
румунске Бранковићеве хронике на српски Језик има још већи 
значај за нашу чигапачку публику, али и за изучавање Бранко 
вићеаог приступа темама из фошлости. Приступајући овом де- 
ликатнш  и нимало једноставном послу, Стеван Бугарски Је удожио 
пуно труда и знања да Бранковићево дедо са румунског преведе 
на српски језик. ЈСњига ми је  дошла у  руке током израде ЗавичаЈне 
бибпиографије Срба у  Румунији, па сам био побуђен да је  унесем 
у  шири оптицај српске културе, којој -  по аутору и  садржиин
-  припада независно од чињенвде да је  -  по Језику и шегг садржини
-  нераздвојни део румунске културе”, каже преводилац у  сжш 
П рист упу  на почетку књиге. Већ овом најавом саога преводњ 
лачког посла, Бугарски показује да ка прави начин схвата исто- 
ричара Ђорђа Бранковића, који је  погдеднако био заинтересован 
и за српску и за румунску исгорију, па стога и његово дело 
припада обема културама.

ЈСњига Стевана Бугарског садржи следеће делсже:

Приспуп
Хрсжику Словена Илирика, Горње Мезије и  Доње Мез»§е
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Додатак
Наломене
Регистар

У П рист упу  преводилац саж ето и веома информативно даје 
податке о врш ену насганка Бранковићевог дела, о рукописима 

односно преписима хр<шике, о иггампању хронике у Румунији и 
о самом начину превођења дела. Пишући о превођењу, Стеван Бу- 
гарски каже да је  дело преводио са румунског последњег, кри- 
тичког издања, насгојећи да погоди ауторов стил, да пренесе 
његову дугачку китњасту фразу, трудећи се да задржи обрнуту 
топику, као и техничке детаље (поделу на пасусе, ознаку броја 
лисга рукописа, итд). Имена и називи су посрбљени. У Додот ку, 
Бугарски је  одабрао неколико одломака из сгарих текстова, који 
су по садржају и изразу блиски тексгу Хронике.

Гроф Ђорђе Бранковић је  за писање свог обимног историо 
графског дела на српскословиижом једаку користио врло велики 
број домаћих и страних извора, српске родослове и летописе, 
монаха Исаију, Григорија Цамблака, попа Дукњанина, Мавра Ор- 
бина, Антонија Бонфинија, Николу Инггванфија, Мартипа Кромера, 

Луцијуса, византијске историчаре, Ханкеову Х рест ом ат ију, Ка- 
рион-Меланхтонову хронику, влашку хронику и  друге. Аиализа 
Бранковићевих Х ронит  и  поређење са другим делима, показуЈе 
да је  писане изворе неједнако користио, дословно преписивао, ек- 
сцерпирао податке, мен>ао, кориговао, комбивовао чињенице, али 
је  увек све подвргавао солсгвеиој визији прошлости и својој кон- 
цепцији . Објављивање Бранковићеве кратке хронике, и  то још у 
преводу са румунског на српски језик, омогућава поређење његове 
две хронике и детаљну анализу описаних догађаја и личности. * 6

9  Јеж а Ређеп, Гроф Ђорђе БранкотЛ и усмет  предане, Но*и С*д. 1991 стр. 9  и 
даље.

6) Исго. 239.
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Истовремено, може се пратати Бранковићево познавање и кориш 
ћење извора.

7
Упоређујући тако опис Маричке битке у  обе хронике, уочили 

смо да се у румунској хроници о томе налази само препис монаха 
Исаије, док је  у Х рош ш ш а  Исаијин залис уклопио у много дужу 
причу, преузету из Орбиновог Краљевства Словепа. Причајући 
о Стефану Лазаревићу, на пример, Ђорђе Бранковић преноси само 
неколико летописних бележака а  једини дужи текст је прича о 
Стефановој милостињи и сусрету са једним сиромахом. Т а прича 
се налази у  Ж ш гш ју деспопш  Стефана Л азаревића од Кон- 
стантина Филозофа (1433-1439), апи се на основу румунске хронике 
не види да је  Бранковић знао Ж ш пије у  целини, већ је  веронатније 
да је  поменуту причу преузео из неког другог рукописа или збор- 
ника преписаних тексгова. О  Стефану Лазаревићу, гроф Ђорђе 
Бранковић у  краткој хроници говори фрагментарно, грео)ећи у 
хронологији најчешће и са недовољним познавањем деспотове 
личносги. У Хроникам а, међутим, пише опшкрније, целовитије и 
са ббљим познавањем српске исцорије а  ослања се на Мавра Ор- 
бина и Ангонија Бонфинија. Наведени примери показују да је  Бран- 
ковићево познавање српске историје, у време када пише румунску 
хронику, скромно, непотауно и  недовољно, а  да се тек у Бечу, 
када почиње писати Х ронике почео ослањати на Орбина и Бон- 
финија као на главне изворе. Нема сумње да се Ђорђе Бранковић 
постепено и кроз дуги низ година. упознавао са прошлоцћу свога 
али и прошлошћу других народа. Поређење његова два дела важна 
су за сагледавање односа према изворима, за његово познавање 
и коришћење појединих дела. Управо због тога шго су у обе 
хронике описани иста догађаји, може се видети и пратати Бран-

7) Јелка Ређеп. Прилог проучаат у аеиезе БраиволЛетх. Хрот кв, Кшаста. иеторија, 
XXIV, 1992. 86 127-138.

8) Јелка Ређе«. Гроф Ђорђе БранкатА о деспоту Стефагу Лазарешћу, руконис 
је у штампи.
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ковићев укус, интересовање и знање историје, на|пре између осам- 
десетих и деведесетих година а потом у време писања Хроииш . 
Време проведено у Букурешту означава период у  коме Бранковић 
сакупља грађу и, пишући крапсу хронику, прави нацрт за с в ф  
обимно дело. Хронику ва румунском језику пише на основу грађе 
коју поседује у Букуренггу. У Бечу и  Хебу он ће располагати 
већим бројем и домаћих и страних дела и на њих ће се и ослањати 
при састављању Х роииш . И сгога је изучавање кратке хронике 
и поређење са каснијим историографским списом, важно за 
проучавање генезе Бранковићевих Хропиш .

Имајући све то у виду, напор Стевана Бугарског да преведе 
Бранковићеву кратку хронику на српски јсзик је  вишеструко зна- 
чајан. Ш о Бранковићево кратко али важно дело први пут се пре- 
води и објављује, па се тако употпуњава наше знање о овом писцу 
и историчару. Истовремено, пред нама Је и дело које припада и 
српској и румунској куЈтгурнрј историји, што упућује на неопход- 
ност напоредних изучавања прошлосги оних народа који су живели 
на истом или блиском простору. Стога је и књига Стевана Бу- 
гарског драгодена и предсгавља важан датум у  гоучавању наше 
културне баштине. '

јеж а Ређеп
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ПРИСТУП

Х ронику Словена И лирика, Горње и  Доњ е М езије  на 
румунском језику налисао је  гроф Ђорђе Бранковић (1645-1711) 
за време свог бављења у  Мунтенији, при двору владара Шербана 
Кантакузина, негде између 1684. и  1688. године.

Рукопис од тридесетак лисгова садржи укратко библијску 
историЈу од Потопа до Вавилонске куле, податке о  великим старим 
царешнама и догађаје из историје јуш истока Европе са посебним 
нагласком на Србе и  Румуне.

Ауторов аутограф није сачуван, али је  до сада пронађено 
10 препиеа, из XVIII века. Ни у једном се не помиње аутор, али 

су и румунски и српски историчари још на размеђи XIX и XX 
века приписали текст грофу Ђорђу Бранковићу.

У Румунији Хроника  Је штампана трипуп

-  Године 1893. у  часопису „К етш  сгШса 1Регаг5” I  (1893), 
приредио А рш  Дшсушиану према једном од непотпуних преписа;

-  Године 1917. у часшису „К етга вгопса”, Ш (1917), прирсдио 
Николаје Јорга према старијем и најбољем рукопнсу;

* ГЈоадтак лреиа Уводизј студаји Двкаоат Шо*» из румуиаззг идадан. Хроишсе 1967. 
године.
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-  Године 1987. као посебно шдање, чији би библиографски 
опис могао гласити:

Оћеот§ће Вгапсоуја. Сгошса готЗпеазсЛ. ШНе сгјНсЗ сЈе Оатазсћш М>ос 
Мапе(а АДат-СМрег. 81исИи јтгосЈиаК’ Де ШтазсМп Мјос. -  Висиге$Н. ЕсЈкига 

АсабетЈе! КерићИсјј 8осЈа1Ј81е К отЗта. < 1  [пссгргЈпсЈегеа] Р. [оИ^габсб] Тпбзг- 
та[ја> . 1987. Стр. 90 са 2 слике + [3]. В. 8°.

АсасЈепиа с5е «ип[е жхааЈе ?ј роКисе а КериМЈсИ 5ооа1есе КотЛша. ЈтШиГи! 
сЗе јз1опе „Н. Хог̂ а”. СготсНе теДкгуаЈе а1е К отбтеј. XI.

[Наогое изнад тассга]: СгопЈса »ЈоубшЈаг Шг!си1ш, Муаи сеј сЈт 8из ?! сеј 
с!т Јсм Муад.

КесЈас1ог. Оеог§еса Рор
81исЈ'ш ћИгосЈисНу (5-34 стр.)
ВШиодгаДе зе1ес1геа (34-35 стр.)

1шЈЈсе (85—[91] сгр.)
Броширано
Рукопис штампан 1917. узет је као ошовни и упоређен је са осам другах 

рукслиса-лреписа.

Књига ми је  дошла у руке током израде Завичф е библи- 
о гр аф ф  Срба из Румуније, па сам био побуђен да је унесем у 
шири огггицај српске културе, којој -  по аутору и садржини 
припада, незавиаго од чињенице да је -  по језику и опет садржини 
-  нераздвојни део румунске културе.

Преводио сам колико сам могао верно са  румунског послед- 
њег, критичког издања, трудећи се да погодим ауторов стил, да 
пренесем његову дугачку китњасту фразу, да задржим обрнуту 
топику, као и техничке детаље (поделу на пасусе, ознаку броја 
листа рукописа, по сграни тексга при чему слово П  уз ф сјку' 
означава полеђину а  знак // прелом листа) и тако српском читаоцу 
дочарам и спис и његово веома вредносно издање. Само на не- 
колико места сматрао сам упутним да текст лојасним додавањем *

* Преив иетодалопф| ксју је приласшла Нарока библисгтека Србије за мраду сракже 
ретроаккпкне библиографје
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покоје речи, коју сам увек одвајао правим заградама [ ] .  Угласге 
заграде < > преузете су из оригиналног издања и обележавају 
речи које су у рукопису написане пострани текста.

Имена и називи посрбљени су како се налазе у  српским 
енциклопедијама и стручним књигама.

У Д одат ку је одабрано неколико одломака из сгарих тек- 
сгова, који су било по садржају било по изразу блиски тексту 
Х ронике и мишљења односно оцена о ХроншЈџ.

Дописао сам неколико наломена као свсја запажања, да би 
лослужила савременом српском читаоцу који није вичан старим 
текстовима и нису му доступне књиге на румунском језику. За 
стручњаке, пак, моје напомене су непотребне и сувишне.

Исго бих додао за изворне облике и нека обЈашњења која 
сам унео уз одреднице у азбучном регисгру.

При изради ове књиге драгоцена ми ]е била помоћ уважене 
госпође др Олге Зиројевић из Београда у тумачењу неких турских 
израза и сарадња бројних лријатеља, а  особито моје кћери Сиде 
Бугарски. Пријатна ми је дужносг да им изразим срдачну бла- 
годарност.

Посебно истичем да је предсгавник издавача, господин Зсран 
Колунџија, начелно прихватио мрј предлог за штампање ове књиге, 
чак и  пре но што је видео рукопис, и тиме показао свој осећај 
за српску културу, а  мени великодушно указао поверење, на чему 
му и овде топло благодарим, са искрежни гадом да ће књига 
не само попунити белу тачку сгаре српске духовносги него и 
исгаћи удео Срба са данашње територије Румуније у матичној 
и завичајној култури, које су њиховим поддагом међусобно повезане 
и зближене.

У Темишвару о Духовима 1993.
Ст ееан Б угарст
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ХРОНИКА

СЛОВЕНА ИЛИРИКА, ГОРЊЕ хМЕЗИЈЕ 

И ДОЊ Е МЕЗИЈЕ

49

Који су се зачели 2772 године по ствараљу свега1 2, пошто 
преби Ноје годину дана у лађи за време потопа и изиђе из ње; 
тада је  Бог доп>'сгио Ноју да једе меса, јер ралије беше укинуто 
једење меса <Постање, глава 9, сгих 3 > , а  задржао га је  од 
једења крви.

Исти Словени беху један од 72  језика који делаху на стол- 
потворенију, то јест на зидању стуба [Постање, II, 1—8] од трећег 
Нојевог сина, именом Јафета.

Распространио се, дакле, по благослову оца свога, ксуи му 
овако рече: „Господ Бог да рашири Јафета и дом синова његових .
У наследство његовог дела припала је  Европа

Име жене његове беше Фунда и имађаху 8 синова, од којих 
је  настало 8 родова Ти родови имађаху 15 рођених народа.

Синови Јафетови биди су ови < П оспит е, глава 10, стих 
2 >  / / :  I  Гамер; 2. Магог, 3. Мадај; 4. Јаван; 5. Елиса3; 6. Товел; 4911
7. Месех; 8. Тирас.

1) Прага прорачуну Правослше цжве, од Стмрака савг* до Хриспаог рођша у м и  
се 5508 годинв.

2) Прибдажно кавођење преиа Постању 9. 26. Кдо и у саиом орнтеиу. свдг и дапе 
нЗводи нз Сгарога залета прпе текст Септуагште.

3) У тексгу једрејамг гашсва Елиса шје убрсјан иеђу сии*е Јафетове. иего се вм и ју  
саио седмсрица. а у  тексту Сетипуагимте наведи је и Елиса.
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Ови, насганивши се поред морског језера у  к ф  увире вода 
Дона, које се латински зове Меотис, а  словенски се назива Илмер, 
преплавшти су сва поља Европе и многа поља А зф  и уједао и 
читаао царсгво словенског Илирика.

Тирас је  своје иазвао Тиријанима, од којих је земља Тракије 
и  друге.

Синови или унуци Јафетови, имају!ш те родове, који су од 
планине зване Тавор из Киликије, то јесг из Мале Азије, првка 
Аквилону, преко Северног океана захватили половину Мале Азије 
и целу Европу до Британског океана, то јесг до предела Енглесхе, 
велико мноштво господарстава, осим осгрва, 200 господарстава 
са језицима и са родовима или са оних 15 рођених народа. Остав- 
љамо да се овде наброје сви називи места и народа, јер је  назив 
многих изметвен или од месних владара или од истих места или 
због обичаја становника.

И тако слустивши се Словени према западу и према северу, 
на обе стране, уз ток Дунава, Висле, Дњшра, Двине, Вараае, Ва- 

50 рагије, Руса, по којој се  води Словени прозваше и  Русима, // и 
уз многе друге воде рашросгранили су се на десној сграни саета; 
тако и на Волги, која иђаше на исток, у  наследсгау дела који 
је  припао Симу4 5.

После тога, у  дане цара Трајана, дошли су из ИгалиЈе и 
Румуни^, к ф  су ое по граду Риму звали Румунша, јер онима 
шго се беху први кастанили у Риму бете име РумЈлвд6. И населили 
су  се Румуни међу Слсдаене са Дунава, примивши на себе и пра-

4) Обистинио се, џкае, Нсјев бмгослок Јк*' да рапшри Јафета да жиЛг у  ш ш р м  
Спкаии' (Постане 9, 26).

5) Ови су аогаЈјаји арсменоси о6р*ђпк васутрот аутсрсвсј ирдаи. Сжжвш су џжвж у  
ове крајеве пензтвсо вексва посие Трчажиог продазра у Дпжју.

6) Према свдашнеи стаиммнту румужхе историогрвфф румуввм шро» ое обреаошо 
трожиианвм Р м тм а ксји су кш ш  после Трајанжа ретова М1-105. го»ие са ивезм 
дписхнм стаисвиившом.
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вославно крштење7; тако и  орла са  саегам крсгом у  клуиу по 
светом крштењу узеше, да буде знак њихове државе8, фаобра- 
зујући великог римског орла, да се  зиа да су  Румуни довии из 
Рима са  знаком царства.

А Стовеки, како су се к ф  где васелили, тако су се и проз^ 
вали, једни по великим личносгима, други по водама, доуги по 
чесгини шума и ф егова, друга по лојмша, као шго и  давашњега 
дана Једаима кажу Пољаци, другима каж у Леси9, то јесг шумљаци, 
пољаци, другима иначе. Као што и  Србима кажу Срби по краљу 
Сервију Тулију, који Је био шесги краљ Рииљава. На исги шгош 
и Паионце иамшају по Банону, првш  владару Сповева са  Дунава, 
из ПанониЈе, к ф  су Грци били назвада Пеоиијандима, а  пошго 
их Је ћесар Авгусг подвео из њиховог елободаог ж ивота лод по- 
слушност Римском царсгау, у  време када Је од Рођеаа Господа 
нашега Христа било 9  година, после тога латмвдси су их казвали 
Панонцима. Такође и  Лехе, Чехе називаЈу по двојици браће, наш е 
Леху и Чеху, коЈи су најпре посели Пољоку // и  Чеижу, а  потичу 
од јавана, сина Јафетовог. Друга су се  иначе по целсј С летеи р*3' 
прозвали како им се чинило, по њиховми н»жо&ви»м, и  до сада 
су тако о с г а т

Јафет значи: проширен и  достојно прослављен- и  по слави 
ЈафетовсЈ први Словени, распросграншши се по свету, по значењу

7) Руцуижи исгортри докачју и  је хртбанспо жарт иеђу Рунуне « м н п
алц Г(рн.\в*пју *а сг 1̂ лжпиж.е. Рунум Иепжиј, * и- Запм пј д ш  аж јм о

под утицчш Сдсиоа и сжшвает богосдужбемог јкт л п тктСћпм Т гЛ В г.М в аI  
Рбсигапи, Јаопа Њепса О поЛт ИотЛге, I, В<хап((1,1*92, р. 192-194Ј.

8) Грб Вдшшае, квао га је нвартао Хриспфор Ж ф рт к С ш м аограф ф . Бвц 1741, 
д. 39пЈ. зецело свдажн орда са ерстом у кдуну. ие н ф бдн остмие руиужжмх ггар^м
-  Бвеарабф, Д ш ф  М о о в ф  и ‘ђ а н ш п п ф  <* Бк. 2 к . 234 ЗД

91 Аутор везује т р и  рунукжн м зж  л  к п м в  -  <м% ж  ф  -  *  сш и аау  ииемиу 
лес -  шуме. И ову. га» и остме м гсм  гаркит о ш и и  и  мрод*. трвб» цримм 
обазрикх

ВД Овае н шле, под Словеии/ом аутор м  у  иоџ еп ракки џ  цттџ Сжаеш.
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у  свом језику најпре су се  б и м  назвали Сшаешаи, па се говегае 
и аан-данас иа то име одазивају. А пошто су се васедши у  сло- 
веиезси Иј&фик, прешавши у хришћансгно и  сзетш криптем 
опраш м се од својих пређашљих идо.тоткжпонстага. сташли су 
и сјкжо, ат  на место [словаЈ аз и тако се од Свавена проеваш 
Слоеенима, праоЈфазујући валлоћеие Ревд, да би се посредством 
светог крш гена удостојшм биги синовима БожЈфм, пааашат 
рађвнем од Њ егове Саетосш , Јер се ,р ет ' словенски к а х е  слово, 
и Сшжени су се  крсгили у ш е  те огапжАеие Реш , по којој 
су 4>ечи' или сжжу узели Словени себи и назив, да их зм у  
Сгкжеиима (Јаван, гл. X стихови \  2 , 3, 4  н  12. 13, зачало I).

Дакле, пошто су Сжжени променили светску слиу зк Реч 
ваплоћеши то јест вечне славе, и учитељи саете Источве иргве, 
видеБи да се у том словенском језику садрже иноги родави и 
земље и знаЈуби из гумачена светога Јована Златоустог и оао 
Нојеао пророштво (Постане, гл. 9, сгих 26) кфв* |е  благоежжио 
сина свога Јафета рекаише Ј»ог да разшри Јафета да х т н  у 

51 вшортма Симовш’ јер Ц знађаше Ноје да &е се од Симовог 
племена родити Христос Бог, па зато Је рдаао: Јвдагоокжен да 
Је Господ Бог Симов' (Постање, гљ 9, сггих 25), а Јафегу Је 
рекао да се разшри, Јер зиађшле НоЈе да 5е најбољи аео вкрдан 
Јшћи из Јафета; а под сш ш  у питорша, у који Је рекао да 
се шстаии Јафет, Ноје подаазужва Закон вере, шго Је такв и 
бнл6» да Је Јафетов род то Јесг Словевн ушао у Зиш  и  јмв 
се у љему укрегмо пего сннови Симсви; јер ?д>зо су снпом Сшоеи 
бшн узагн Закон од Бога, [шм] -  по казиетљу Божажлвшога 
Дванда -  ,савез са Богом ие сачуваше и ае хтедоше змдиги оо 
његооом Затону' (Псамм 77, сшх 8, К | тако, дккле, и свеш 
оик са аадахнуђем Духа Светога, ревиујуБи и са пгш пш т тру- 
деБн ое у осталим далида свегах саборс, сматршш су Божазг 
стведам и то, да се правосдавве кшге, а особнто ове што су 
[садржаве] у догмапша гвете Цркве, преаеду са Јемкавог Језша
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на словенски језик, то јест да по Боаодем промислу [буде] сазд&на 
књига на говору многих иарода. И тај зааедеии поредак, да не 
беше био са надахнућем Пресветога Духа, од т о јв к о  векова не 
би могао осгати до сада тако надалеко расзфосгр®«* по свезу, 
као што и дан-данас видимо да се име великога Бога са  широким 
блаженством слави на словенском језж у.

3324 године до Аврама, пошго је  Н ф  имао четчЈтага сина, 
наиме Јоника, рођеног 1ре5е  године после потопа, којега пророк 
Мојсије преВуткује, а  други историчари // сви сведоче да је  6 «  51п 
муж врло изоштрен у  својрј високој мудросги и врло велики астрсе 
ном, који је  пре свих докучио ток небеских зиакова и склоп авезда 
какви су, и са том вештином рано је  предвидео и поонао исконски 
почетак, такође и пропасг четири царсгва и како ће најпре синови 
Хамови царевати у  Асирији и  после тога ош ови Симови у  Переији 
и Грчкој, и  н ф ад  синови јафетови у  Европи. Који, пошто му 
отац (како пише Методије) не беше дао удела међу браБом, него 
дарове, он дакле, одмах брзо отиде у земљу ж киом Етан и тамо 
царствујуБи насели не мало народа, и то  месго се затим иазвало 
Илиотолис, то јест Град сунца, у крји су отишли неки од синова 
јафегових, мужеви одабрани и славни, и  изградили су град Још ку 
и по његоаом имену назвали га  Јоник.

Овај Је, међу осталима, имао за учеивса Неврода §\\Ц нев- 
ниха, гл. 1, сгих 10) Дива, свога а«ов«вАаи којега Је и  нау*в» 
како би могао царсгвовати над синовима и родом Хамовим, и 
зато међу Невродовим, то јесг ааф ским  земљама и Јопиковом 
свагда беше чврст мир. А Сим, син Нојее прворођени, по Хрисговом 
огранку глава је  томе роду, потичуБи од Адама као 11 ОваЈ је

12} У орипволу &гбпер<#. Пспгго у руцунсхом је м у  сж рм ом м ш  рмие срсмпнв № 
присј. в и № бовсј л и јц  утврдио ст  сромспо жвА& Јсонт и Нвирдр. с т  
Хуосмс о ш  Хаисм. прош шхпу Старога затт а  и п р * и  храм тџ* п  је Јомк 
о «  Нсјм.
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друге године после потопа имао трећега сина именом Арфаксада 
[1.] Д невниш , гл. I, сгих 17). И Јевреји тако сведоче: да је Сим 
био Мелхиседек, који је  први после потопа саздао град Салим; 
то  је јерусалим. И од Сима је потекло 27 родова. Поживео је  
Сим, син Нојев, 6 02  године и умро ј& Одакле происгиче да Сим 

52 није био Мелхиседек, / /  само ћемо пратити Јевреје у броју година 
тога времена.

Августин вели у пегнаестој књизи о Божијем граду12: Ј1о 
благословењу синова Нојевих до Аврама нема никаквог помена 
о каквим праведницима, нити мислим да је недостајало праведника, 
него, да су сви поменути, прича би била сувише дугачка и пре 
би представљала исгоричарско ревновање него ли пророчко про- 
мишљање."

Арфаксад, син Симов, имао је  сина свога Салина, за којег 
се  вели да је  и  ЈСаинан ЏТука 3, сгих 37), који се, сдатазећи по 
Христовој лози, броји или налази да је  13. колено. Веле да је 
овај сазидао град Салим, назвавши га својим именом, и тај се 
град после тога најзад прозвао Јерусалимом. И поспе тога је  живео 
130 година и имао сина свога Евера. И по том Еверу назвали 
су се Јеврсји, којем је  роду додељен јеврејски језик, којим у  почет-

а

ку говораше цео људски род јер је  на целом свету постојао само 
тај славни језик. Овај Евер (I. Д невниш , гљ I , сш х 19), пошто 
је  проживео 134 године имао је сина свога Фалека, у Христовој 
лози, који значи подељен, јер се у  његово врш е збила подела 
језика.

Тако затим, по вештини наученој од Јоника, посгао је  најпре 
на земљи монарх Вавилона син Хусов, унук Хамов, Неврод Див, 
силни и веома снажни ловац (Постање, гл. 10, стих 8). И назван 
је  ловцем, зато што беше варалац душа и велики тиранин и

12) Влажени Августиа, Ое стгагс Ш  [О Божијем граду], богосповодаапологеижи спис 
у 22 гашгс.
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тлачилад рода људскога, и тако ловљаше људе и присиљаваше 
их да се моле ватри (како пише исгоричар Науклер). После тога, 
бојећи се да ће му Бог противостати с  потопом, рекао је  наро//ду: 52п 
„Дођите да направимо од цигле печене у ватри велик град и стуб 
којему врх да стигне до неба" {Постање, Ц  3 4 ]; та| стуб су 
градили до 4 0  година и подигли га скоро до Месечева круга, 
а  још га  не беху направили савршеним.

Тај Неврод најпре је  са оног стуба почео астролошко читање 
у звезде, и за тај поступак гордости њихових хвалисања, од гњева 
Божија бише сажежени сунчаном припеком и распршени са стуба 
вихором ветрова. Језик им бејаше свима исги и са истим значењем 
говораху ЏЈостање, 11, стих I). И имађаху 72  руковаоца из исто 
толж о  родова, који се беху сакупили из целога света на тај посао. 
Видевши Бог њихов луди труд, променио је језике онима што 
још остадоше у животу [Постање, 11, 6-7], оним 72 рода, само 
првобитни језик Евера, који говораше Адамовим језиком, оставио 
је  непромеЛен, јер Евер са својим племеном није хтео да се при- 
дружи лудој намисли Невродове заповести, и зато је  у Еверовом 
дому остала латрија, то јест хвала и слава службе Божије.

Невродова монархија опстала је  1234 године; под том мо- 
нархијом се подразумева и владавина Невродовог сина, наиме Асу- 
ра, по којем је  прозвана Асирија, а  по Есеруху, који први беше 
направио идоле, залочета је друга монархија, царева Мидије и Пер- 
сије, под којом се подразумева бити и Халдеја.

4456 [година] до Давида, пошто је  Аврам родио Исака, а 
Исак Јакова; Јаков, кад беше од 87 година, родио је  Левија и 
браћу његову, ко]и бејаху 12 патријарха И тако су се повлачили 
из рода у  род до Аврама, који је  родио Мојсија // пророка. И 53 
кад је  Мојсије био од 85 година, извео је јеврејски народ ш  Египта 
из ропства Фараонова. А после Мојсијеве смрти Ш ројеви, гл. 26,
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сггих 29), Исус Навин је  ушао са  Израиљем у земљу коју Бог 
беше обеЈто Авраму,

После тога је сгворена трећа монархгда, Грка, под владавином 
Александра Македона, под којом се подразумева и Египат.

5 5 0 0  [година] до Спаситеља нашег Христа- Пошто је  Ровоам
(3. О  царевима, 12, стих 13, 14, 16), син Соломонов, угњетавао
народ људски многим и тешким мукама, народ се скупа молио
да му олакша тешкоћу, а  Ровоам није хтео да слуша савет стараца,
него их је по савету лудих младића још јаче оптеретио тешким
мукама. Дакле и народ му је одговорио: „Ни ти, дакле, од сада

»лз
нећеш више владати над нама"'.  И уместо њега изабрали су неког 
Соломоновог слугу, именом Јеровоама, да им буде цар.

А после Набукодоносора -  Кир, Александар Македон, Пто- 
ломеј Филаделф, Птоломеј Филопатор, бројећи се заредом у  цареве, 
и Пријам из Троје, од којег се зачела четврта монархија, Рима, 
и до цара Сервија Тулија Римом су штадали цареш. А пошто 
су цареви постали велики тирани, РимЈвани су се саветовали да 
више не буде царева, него да Римом владају ипати, то јест изабране 
главе. И први ипати су били Врут и Колатин, који су, смењујући 
се заредом, владали Римским царством до 465. године, шаљући 
између себе руковаоце кога хоћаху за ратне подухвате. Од којих 

53П је  Помпеј, руковапац-ипат, водио многе ратове на мору и на // 
копну и многе земље заузео. А једном, приликом некога свога 
рата, освојио је  биткама 1000 тврђава, од којих 5 40  беху велики 
изабрани градови,- и још беше узео осам стотина великих лађа. 
Тај Помпеј је  просекао и Византији јаз, тако да је  Црно море 
ушло у Бело море* 14, и веле да су Молдавија, Мунтенија и Ердељ 
остале на сувом,

13} Реад под наводшадма нису навод из Сввтога писма.
14) Аутор вероватно ииа у виду иореуз Босфор као везу ивмеђу Ирног иора и Мраморног 

мора; Бело море ое налази на оеверозападу Руоде и нема везу са Црним м орт
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После тога Јулије Цезар, будући велики илат Римљана и 
заузеаши власт над светом, и будући по други пут први римски 
цар, прозвао се цезарем, јер су његовој матери, већ мртвој, ра- 
спориж  утробу и тако њега живог извукли. И по том чувеном 
и блаженом Јулију називају се римски цареви на латинском цезари, 
а  на румунском то значи распорен.

З а  Јулијем Цезарем био је цар Август Цезар, у чије се дане 
родио наш Господ Хрисгос Исус.

5851 Константин Валики, први хришћански цар, пошто је 
дотукао 4  тиранина -  Диоклецијана, Максимијана, Максенција и 
Максима -  заузео је  Западно царсгво, преко којег владаше Ита- 
лијом, Шпанијом, Африком, Гапијом, Немачком, Британијом. После 
тога, удруживши се у савез, склопио је  везу мира са Ликинијем, 
царем словенског Илирика, који владаше обема Мезијама, Тракијом 
и Исгоком, којем беше дао и сестру своју, именом ЈСонсганцију, 
да му буде брачна жена. После тога, Консгантин нарушивши мир 
са Ликинијем, због његове тираније коју спровођаше над хришћани- 
ма, убио га ]е у  Грчкој. И тако је  посгавио друге цареве: свога 
сина Константина и нећака // свога Ликинија Млађег, сина сестре 54 
своје, којега Срби или Мези називаху Бело Урош, од којег потичу 
Словени и Срби Илирика, јер претендују на ауторитет и имају 
царско самодржавл*е. Због тога се у време њихове владавине на- 
зиваху великим деспотима и царевима, што се на латинском и 
на другим језицима каже краљ, а  поигго на јелинском и словенском 
не постоји та  реч и таЈ назив, православни цареви су владаре 
словенског Илирика -  Далматинце, Бошњаке, Хрвате, Србе и Бу- 
гаре и друге -  уместо да их зову краљевима назвали јелински, 
да се зову деспотима, а  словенски им казиваху цари самодержав- 
нији, то јест цареви који самовладаоци. Узевши отуда и Москови 
тај пример и тај обичај, вољом православних царева и дан-даиас 
се владари Москова називају самодржавним царевима.
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У то време велики Константин је  премесгио престо царства 
из Рима у Византију и саздавши велики град назвао га је  по 
свом имену грчки Консгантинополис, а  румунски, по аповенском, 
значи Цариград, то јест царска тврђава. Најпре је почео усганов- 
љавати да знак царства буде двоглави орао, праобразујући Источну 
цркву и Царство заједно са заладнима, на истом месту, под једним 
жезлом, као што се виде 2  главе на једном орловом телу. Затим 
због два разлога, то јест за утврђивање празника Ускрса и за 

54п  сузбијање Аријевих јереси, одржао је и први сабор // у  Никеји, 
када је било од Вазнесења Христа, превечнога Бога нашега, 318 
година. И због разлога година од Вазнесења Спасител>а нашег Хри- 
ста, на рад тога светога саббра бипо је сабрано заједно у Никеји 
318 отаца, великих учитеља преосвећене свете богословије.

6076. Велики Јустинијан, православни цар, у време кад је 
одржан пети свети сабор против јеретика Оригена, установивши 
многа добра устројства нашег православља, саздао је и Свету Со- 
фију, велику цркву у Цариграду.

У то  време дигли су се и Словени из околине језера Илмера 
и  отишли су са  истока према западу и  населили се у  земл>ама 
Илирика и по другим местима.

6197. У дане цара Костандина, сина Ираклијевог, бејаше неки 
врло богат човек у Цариграду, па разболевши се, поделио је си- 
ромасима 3 0  литри15 злата и зато му је Бог дао здравља. После 
тога буде рањен од завишђу ђаволовом и зажали за златом које 
беше поделио сиромасима. А неки његов пријатељ, богат врло, 
укори га за то, а  он се разгњеви на њега Тај његов пријатељ 
је рекао: „Не растужуј се, пријатељу, због тога; ја  ћу ти вратити 
твоје злато, само да идемо у цркву, па да кажеш испред Христове

15) У оригиналу; лггра, ипо као стармкет. мерд за тежину иакии 025 ипи чак и 0.32 кг.

26



иконе овако: ’Ја своје узимам, а  милосгиња коју сам био поделио 
да буде овога, а  не моја'.” Чувши то, он се обрадовао, и отишли 
су обојица у цркву, и узео је  злато од свога пријатеља пред Хри- 
стовом иконом и рекао како му је  осгавио пријатељ да рекна 
А кад хоћаше да II изађе са златом из цркве, паде и умре, и  55 
сви су се уплашили веома јако. И осгали мољаху власника злата 
да га узме натраг, а  он рече: „Божије је, не моје, и записано је 
на небу”. А један од оних што беху тамо рече: „Гледајте, браћо, 
шта је  са сграхом и без кајања обећано Богу да дамо, да и ми 
исту казну не претрпимо”. И тако су клерици заповедили да се 
раздели злато сиромасима.

6201. Мухамед лажни пророк, почео је обмањивати свет; пре- 
варивши Турке као народ слабији и глупљи од других народа, 
они су поверовали његовим речима и поучио их је  муци Пакла.

6311. Карло Велики, цар Римљана, по смрти Атиле многе 
ратове бијући, послао је велику војску и у Панонију Словена, 
да би је, пошто је  заузму, и утврдили, да је  више не газе Маџари, 
које је  и сабио у планине Чука (што се и дан-данас види. Јер 
се неки од страха ни у планинама Чука нису усудили да осгану, 
него су прешли преко планина и  у  Молдавију и населили се у 
Тротушу, у  Роману, у  Бакауу и по другим местима; преплавили 
су Молдавију). И понгго не сгојаху, у борби, него бежаху, назвали 
су их Немци да им се каж е Секуји, која се реч мацарски каже 
5еке1ек, а  румунски значи бегунци.

У то време још посгојаше остатак Словена у Панонији. Ово 
су били народи тога краја: Словени, Јаси, Румуни, Гети, Остроготи,
Грци, Срби, Бугари, који потчинивши се под власт великога Карла 
цара, остадоше тја до данашњега дана становници у Ма//царској 5511 
и под Ердељском влашћу. Онда је  послао велики Карло и немачку
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колонију из Саксоније у Ердељ. Они су саздали 7 градова, и по 
тим градовима Ердељ се зове и Земља седам градова, а  словенски 
му кажу Седмоградска земља Градови су ови: Клуж, Бистрица 
Сигишоара, Медијаш, Сибиу, Брашов и Сас-Себеш. Друге Немце 
је  послао у Маџарску, који су саздали градове: Бају Маре, Кдшу, 
Еперјеш, Бартву, Себиу и Левчу.

Све су те саздали, да би из н>их могјш владати Ердељом 
и Мацарском, то јесг словенском Панонијом.

У то време велики ц<ф Карло послао је  и у Илирик сгаром 
кнезу Вуку Бранковићу из Подгорице привилегију, то јест повељу 
снабдевену царском потврдом, да се и кнез назове Империји Прин- 
цепс.

6348. Леско, владар Словена у Пољској, борећи се са Карлом, 
римљанским царем, Леско је био потучен и убијен од Карла. За 
Леском је  остао као владар његов син Попела, који је  био рођен 
од његове прве жене, а  од наложница својих [Леско] беше имао 
20 синова.

Број оних 2 0  синова Лескових:
I  Болеслав; 2. Кадамир; 3. Владислав; 4. Ротислав; 5. Адон; 

5611 6. Борвин; 7. Пребислав; 8. Премислав; // 9. Јакса; 10. Симан; 11. 
Семовит; 12. Семислаа 13. Богдан; 14. Спикигут; 15. Звигнет; 16. 
Сабеслав; 17. Висмер; 18. Спицимер; 19. Крецомир; 20. Вислаа

Леско, отац њихов, дао је тој 20[орици] синова сваком свој 
део, разделивши им многе градове са земљама уз море, то јест 
Ругију, Касубију, Померанију, Дитувунију, која је сада делом Алзас, 
Стар-Зелицију -  сада се зове Бранденбург, Мјезибоже, које је сада 
Мајденбург, Лиму -  сада јој кажу Лимбург, Буковјењ којем Немци 
каж у Лубек, Луков -  сада му каж у Мекелбург и друге.
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А сину своме Попели дао је целу апаст над Пољском. Тај 
Попела, навикавши на своје изразе, често живљаше, и са овом 
закЈтетвом коју беше уобичаЈио да казује: „Макар ме појели 
мишевиГ А за њим је  завладао син његов, који је  био назван, 
опет по имену оца свога, Попела Млађи. Овај по наговору жене 
своје отровао је  оних 20 својих стричева, и бацивши лешеве њи- 
хове у неко велико језеро, из тих лешева су настали толики многи 
мишеви, да Попела није могао никуд утећи, док га нису појели 
мишеви заједно са женом и са два сина његова; како злослућаше 
отац његов Попела Старији, испунило се на сину његовом Попели 
Млађем.

6370. У време царева Михаила и Василија, Македонаца, и 
у време патри//јарха Фотија, Рјурик је  почео први да влада цар- 56 
ством Москова и целом Русијом Словена, који се тада називаху 
Куманима А за њим, управитељ над војскама, наиме Олег, дигао 
се са  сином Рјуриковим, званим Игором, и отишли су, те су узели 
тврђаву Смоленск од Пољака, оставивши у  њој војводу са војскама. 
После тога отишао је  Олег са кнезом Игором низ Дњепар до 
ЈСијева и тамо су убили Осколда и Дира, који беху од рода КЈија, 
онога што беше саздао тврђаву Кијев. И тај Кије по свом имену 
је  назвао Кијев. И у  тој тврђави Олег је  поставио великог кнеза 
Игора, а  Олег, велики сердар, отишао је  против народа са севера, 
и освојивши их, учинио их је  обвезницима, да му гшаћају намет.
И тако је  свршио Олег службу у којој га је  оставио Рјурик по 
својој смрти, да брине о сину његовом, Игору. Тако будући, после 
тога је  почело царство Москова да се шири.

Н а води Дњепру
Прагови којима козаци кажу прог или порох, колико их је  

и који се како зове бележи се извађено из Атласа географа Гу-
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лијелма Блауа; уз ове, дакле, станују козаци којима кажу запо- 

рошки казаки:

1 ЈСодан праг или проп 2. Булило прап 3. Волезниј прап
4. Звоњер прап 5. Мјенаситици праг; 6. Суски прап 7. Валконава 

57 Завоја прап 8. Волвиј праг; 9. Гааузасни праг. //

6375. Кирил филозоф са братом својим Методијем, пошто 
су начинили Словенима 38 слова, извели су и свете књиге са 
јелинског језика на словенски језик. И тако [су ишли] пропове- 
дајући веру Христову у Моравији и у целој Словенији дуж Дунава, 
у којој су се Словени и утемељили. Тада са језиком илирских 
Словена живљаху и Пољаци, Вандали, Бугари, Срби, Далматинци, 
Хрвати, Бошњаци, Чеси, Руси, Литванци, Москови и друш  народи 
који беху сгановници око њих. Тако лише и космограф Минсгер 
у Историјама Пољске.

6381. Бугари, пошто су сви скупа примили свето и право* 
славно крштење, протерапи су од себе римске попове и усталили 
се у грчком закону, и њима је  врховни патријарх и дан-данас у 
Цариграду.

6507. Ото Трећи, цар Римљана, ишао је  у Пољску у град 
Гнезну, да би походио мошти светога епископа пруског, именом 
Адалберта. Тада је  Болеслав, владар Пољске, изашао у  сусрегг 
цару са многим и скупим даровима. А цар, видећи толику чест 
и велику човечност Болеслављеву, посаветовавши се са свим са- 
ветницима царским, и по савету који учинише, цар отиде са Бо- 
леславом у цркву и нареди архијерејима да га помажу на 
крал>евство Пољска И уздигавши га на краљевски пресго, опро- 
стивши му све намете и кулуке које је  по обичају требало да 

57п испуни и д&, крунисао га је  и пода//рио му копље којим Јеареји
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беху проболи ребра Спаситеља нашега Христа, заједно са једним 
клином са  крста Њ егове Светости, и  дао му је  и  нећаку по сестри 
да му буде жена. И од тога Болеслава су почели бивати први 
крунисани краљеви у Пољској.

6625. Немања, син Хомилатов, унук цара словенског Илирика, 
наиме Бела Уроша, који је  потекао од рода Ликинија, сина Кон- 
станције, сестре великога Консгантина, био је за време грчког 
цара именом Алексија Схимника, када је  било од Рођења Хриетова 
1117 [година]. Тај Немања је  био велики владар свих Сповена Или- 
рика и Срба Мезија, јер беше потицао од рођака Августа Цезара, 
за чије време се оваплотио Господ наш Исус Христос. И крстио 
се у цркви светих апосгола Петра и Павла у дедовини својој, 
наиме Рашкој, када је био од 30  година. После тога је отишао 
у Свету Гору и подигао свету лавру Хиландар, манастир са хра- 
мом Пречисге Богородице, и друге многе манастире и свете цркве 
је  саздао.

6651 Немања Хомилат, велики самодржац, оженивши се, узео 
је  жену именом Ану, ћерку фрашуског краља, који опет потицаше 
од рода великога Консгантина цара, и имао је  3 сина -  Вукана, 
који је  био самодржац Илирика, и друпих околних земаља, и 
Рашка16, који се по каггуђерском имену звао Сава, и Стефана, првог 
крунисаног крал>а Срба.

6667. Рашко, то јесг Свети Сава, будући жељан да види 
света места, отишао је  у Свету Гору и тамо, заволевши под//виг 58 
и живот калуђерски, закапуђерио се, и дали су му калуђерско 
име Сава. Чувши за нвега Њ егова Светост отац Мануил, патријарх 
цариградски, да има у себи многе врлине, произвео га је да буде

16! Највероватније преписивалем изопачено од Растка
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протос Свете Горе и велики архијереј Словена Илирика и Мезија, 
дајући му и патријаршку грамату да [оснива] црквене пресголе 
и  посгавља у  њима владике, вуховне пастира После тога свети 
архијереј Сава је  рукополагао митрополите, архијереје и  епископе 
по целом словенском Илирику и по српским и бугарским Мезијима.

12 архијерејских престола'7 ко је је  
установио Свети С ава за  ширсње 

православне вере.

I  У Етолији и дапматинском Захумљу.

2. У Диоклецијановом наслеђу.

3. У Дебру.

4. У Будиму.

5. У Ресави.

6. У Студеници.

7. У Призрену.

8. У Грачаници.

9. У Топлици.

10. У Браничеву.

11. У Моравици.

12. У српском Београду. 17

17) У ствари, Света Сава је оснавао 8 нсадх ешасопнр; Захумсху (сед!Ш1те у Стону). Зетску 
(на Превлаци), Дабарску (у Бан« крај Прибсја), Будимланску (у Ђурђетим Стубовима), 
Хвостанску (у Малој Слудентм), Тсплнтку (код Куриумлф), Моравнчку (у Арнљу) и 
Жичку (као своју архиепискспију, у Жичи), псред веђ постфђих -  Рашке (у Расу) и 
Призреиске (у Прдарелу) Тригорије Микић. Преглед Истори/е Хрии&алске цркее, 
П, Срлсха ирква, Сремом Каржвии. 1936; сгр. 26; Др Ђско Слијелтевић, Историја 
Српске ■правасмите цркве, Прва ккига. Од покршавања Срба до краја XVIII века, 
Београд. 1991 сгр. 91).
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И тако Свети Сава, установљава|ући црквеш уређења, запо- 
ведио је  да се света вера православна држи и чува тврдо и не- 
поколебиво. још  је и  оца свога, Немању, подсгрекнуо посредством 
писма Своје Светости да се остави земаљскога царсгва и хитећи 
царсгву небеском да отиде Његовој Светости у  Свету Гору. Дакле 
и Немања, оставивши самодрштво своје аладавине, закалуђерио се 
/ /  у своме манастиру, наиме Студеници, и дали су му калуђерско 5811 
име Симеон, а  његову госпођу, наиме Ану, закалуђерили су у  
манасгиру званом Девич. И тако је  отишао свети Симеон са многим 

богатством у Свету Гору, к Светоме Сави, сину своме, да би 
задобио анђеоски живот.

6689. Немања, то јест Свети Симеон, пошто је био самодржац 
неке 4 2  године, у калуђерству се пресгавио с  овога света, па 
посветивши се, и свето миро Је потекло из њега.

6690. Стефан, син Немањин, први крунисани краљ Срба, 
преузевши владавину за оцем својим Немањом и оженивши се, 
узео је кћер грчкога цара, наиме Алексија Дуке.

У то време Свети Сава, позвавши грчкога цара, дао је  ма- 
настир Хиландар из Свете Горе са целом околином и са свим 
његовим селима да буде вавек [власништво] српских деспота. И 
тада Је дао и назив владарима Србије да се зову деспотима, јер 
потицаху од рода царскога. И ради веће потврде још је  Стефану 
послао и круну, коју одневши Свети Сава, са свим народом Срба 
и Словена Илирика уздигао Је брата свога Стефана и крунисао 
га да буде краљ. И од тога Стефана потиче краљевство Србије.

Тако и краљ Стефан, хотећи да укаж е част својој браћи, 
својом круном Је крунисао двојицу своје браће, Вукана и Рашка, 
то Јест Светога Саву, да и они буду деспоти.
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После тога дали су грчки цареви и повеље деспотима за 
ствар мадастира Хиландара, да други, сем њих, немају посла са 

59 тим манастиром и са читавим његовим опсегом. И тако // десдаги, 
опремивши тај манасгир и многом марвом и прославили га великом чешћу.

6772. Православни цар Михаил Палеолог отео је  Цариград 
од Франака, јер  га Франци беху узели од Грка и држали 62  
године. И од страха франачког Грци помињаху римског Папу на 
светом жртвенику. Тада су Грци уместо данка дали Млечанима 

мошти свете Петке, Параскеве, и друге драгоцености.

6779. Милутин, краљ Срба, пошто је  обновио манастир Хи- 
ландар у  Светој Гори, изградио је  и болницу; и саградивши и 
многе друге манастире, потчинио их је  светој лаври Хиландару. 
Тај Милутин се био прозвао Стефаном Урошем Другим. И по 
његовом светом упокојењу митрополит Силуан је  однео мошти 
Њ егове Светости и положио их у цркви Софијске митрополије, 
где и до дан-данас почивају.

6800 . Рим и остали делови запада одвојили су се од пра- 
вослааног благочестија.

6808. Војвода Мунтеније Стефан МаЈелат18 саградио је у то 
време фагарашку тврђаву.

6825. Милутинов син Стефан, краљ Срба, који се прозвао 
Дечанским и Урошем Трећим, пети краљ после светог Симеона. 
Кажу да је  тог Стефана Уроша Трећег ослепио његов отац Ми-

18) Огефан Мајелат није био муктенски, него ерделски вфода.

34



лутин због клеветања његове маВехе, која га беше кривила са 
завишћу, да му угаси живот; а  њега је  Бог са великом славом 
обдарио очним видом посредсгвом вепикога чудотворца светога 
Николе. // И тако, по смрти свога оца удосгојио се краљевске 59п 
власти. После тога саздао је, манастир са храмом Вазнесења у 
Дечанима поред воде зване Бистрица, у којем је  разним вепиким 
умећима саздао и врло дивну цркву од мрамора, радећи на њој 
16 година, где и његове нетљене свете мошти почивају, после ње- 
говог преживљеног живота, који је  провео царски и анђеоски.

Још и то веле да је  војвода Неагоје Басараб по тој цркви 
из Дечана узео нацрт и тако саградио Арђешки манастир у Мун- 
тенији.

6832. Велики вођ Скита изашао је  од истока са Татарима, 
Бугарима и другим многим народима, хотећи да заузме посед илир- 
ских Словена А пошто га је  краљ Стефан Урош, потомак великог 
самодршца Немање, потукао и јако гонио, тај Скит се заједно 
са својима крсгио, и  назвали су га  Михаил, и после тога он је  
био и краљ Бугара.

О вде спомињемо и р ат  с а  миогим 
добротам а светога С теф ана Дечанског.

6836. Бугарски краљ Михаил, заузевши многа месга у  око- 
лини, дигао се да заузме и посед Срба, то јест светога краља 
Стефана званог Дечански. Свети Стефан је  послао бугарском краљу 
[предлог] за мир, рекавши му овако: „Што се трудаш на погибељ 
бугарског и српског народа? Задовољи се својим, не буди противан 
Богу, нити ж ели што је  // Његова Светост даровала другима. 60 
Ако си снажан, наоружај се против Варвара, а  не против људи 
Божијих којима сам ја пастир; Његовом добротом процени колико 
ће се хришћанске крви пролити, и многи ће манастири остати
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без синова ктитора и за све то ће тражити тебе на одговорност. 
Зато, дакле, остави се и врати се у своје, јер ко жели туђе, 
подако губи своје’*. Чувиш то Михаил, урликнуо је као дивљак, 
говорећи да „ако ујутру не дође и не поклони се нашој непобедавој 
моћи, послаћу, те ће га довести везаног пред наше ноге и мучећи 
га  предаћу га смрти”. Чувши то Стефан, са блаженом надом уз- 
дашући Њ егова Светост, рече из дубине срца: „Господ ми помаже, 
нећу се побојати, шта ће ми човек учинитиГ (Псалам 117, стих 
6). И одмах диже војску и предаде је  своме сину, а  Његова Светост 
уђе у шатор и са сузама се мољаше Богу. И изишавши ујутру 
из шатора, лик Његове Светости се беше прославио од молитве, 
и рече дачно своме сину: „Иди, сине, и Бог ће послати пред вас 
анђела Своје Светости, јер је  писано: „Подсмевачима он се подсмева, 
а  кроткима да|е милост” (Праче [Соломоновеј) гл. 3, стих 34). 
И када су се војске у  борби судариле, лобедали су непријатеље 
на месту званом Велбужд, и ухвативши бугарског краља, убшти 
су га. Ш то другима беше спремао, њему се збило! И тако Бугари, 
будући посрамљени веома и многи од њих изгинувши, поставили 

60Н су Александра за краља, а  Стефан, // вративши се, отишао је  у 
свој манастир и обрадовао се украсу његове лепоте. И на месту 
шатора где се Њ егова Светост у  рату беше молио, саздао је  и 
други манасгир и многе куће сиромасима за становање, одредивши 
и надзорнике при њима, да би болесни и сви убоги непрекидно 
имали негу. Такође и свети Стефан, мењајући ношњу, често под 
видом слуге одлежаше к  сиромасима, делећи им новац, целујући 
им и тела мучена многим болестима; сузећи, многе им утешне 
речи говораше и блажаше их овом речју, говорећи да ће се за 
привремено страдање на овом свету удостојити Беекрајнога цар- 
ства. После тога је  свети Стефан, по јутарњем славослављу, заспао 
мало у  кревету. Тада му се по трећи пут јавио свети велики 
Никола и рекао му: „Спремај се сада, Стефане, на пут ка Господу, 
јер ти је скоро поћи”. И пробудивши се свети Стефан иза сна,
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са сузама је  хвалио Бога, такође и весника светога Николу; дајући 
много милостиње и делећи сиротињи, отишао је  са овога света 
за научитиљем светим Николом к  Богу.

6838. Када је  од рођења Хрисгова било 1330 година, ма- 
џарски краљ Карло са крсгашком војском римског папе отишао 
је  у Мунтенију против владара војводе Басараба и беше заузео 
Северин без икаквог повода. И пошто не имађаше никаквог посла 
с њим да му гази земљу, Бог је  био на помоћ војводи Басарабу 
и потукао је  краља Карла.

У то // време боравили су Татари у Ердељу две године; 61 
после тога су их протерали из земље.

6848. Мноштво скакаваца је  било у  Маџарској током три 
године, и ти скакавци су налравили велику штету.

6849. Душан Стефан, други син краља Стефана Дечанског, 
постао је  самодржавни краљ и по крал>евству се уздигао да буде 
цар Срба и Грка и  других околних страна. За њега каж у да 
је  убио једног грчког цара и свога оца, сгавивши га у затвор 
у тврђави званој Звечан; после тога му је  угасио живот отровом. 
И трудио се да у Призрену сазда манастир лепши но што је 
његов отац саздао у Дечанима.

6850. Мацарски краљ Лајота, [како пише и историчар Бон- 
фини], позвао је  у  помоћ босанеког краља, чију девојку беше узео 
краљ Лајота, те му беше брачна жена, јер босански краљ Стефан 
беше велик, силан и имађаше велику и пространу земљу, која 
се просгираше до Македоније. И с  њим тукући и протерујући
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Татаре из хришћанских земаља, протерао је и јевреје, остављајуђи 
добар пример и другим хришћанима, који -  ако могу бити са 
хришћанима -  да не ж иве са безбожницима и са јерврејима, од 
чега нас и Бог кроз усга апосголова задржава (Јован, гл. X  сгих 
10-11).

У то време Румуни из Марамуреша су населили Молдавију, 
јер је беху опусгошили Татари, и нико се не усуђиваше да пребива 
у њој, док је  нису населили марамурешки Румуни.

61п 6855. Урош Четврти, син Душана Огефана, о//ног што беше
лослао свога оца, светога Стефана, у затвор у тврђави званој 
Звечан, када је Свети био удубљен у молитви Богу у свом ма- 
настиру; после тога Његов син Душан је послао [целате] к своме 
оцу, те су га и угушили. И тако је свога оца учинио светим 
мучеником, а  себе оцетровачем. Зато је  и његов живот био скраћен 
од Бога, и његовог сина Уроша Четвртог, по гневу Божијем, још 
без потомства, убили су краљ Вукашин и деспот Угљеша.

И у њихове дане Агарјани су почели да им газе земљу, и 
услед многих пљачки, сва месга су почела пусгети, и међу народом 
њиховог поседа почело је  проливање крви, секући се међу собом, 
да би се и тиме испунио онај божански суд који вели да ће 
превечни Бог походити грехе отачке на синовима до трећега и 
до четвртога колена Ш злазак, гл. 20 , стих 5).

6860, Православни цар Јован Кантакузин, будући грчки цар, 
у  време тог хришћанског цара, Осман Први, цар турски, залосевши 
Анатолију у Азији и многе друге земље према истоку, заузео је 
затим и Брусу, и тамо је  Осман умро. После тога Турци пређоше 
морем код Калипоља у Европу, и тако се турско безбопггво 
раширило по многим местима.
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О вде се бележ и о пропасти 
сриских краљ ева.

6879. Будући Вукашин крал. Срба и његов брат Угљеша -  
деспот, тај деспот Угљеша, будући приљежан човек, подсгакао је 
бра//та свога краља Вукашина и грчког цара Јована Палеолога 62 
да пошаљу грчку војску с њима. И сабравши се заједно са Грцима 
настао је  велик број војника и отишли су у Македонију, да истерају 
Турке безбожника Али не могући нико да се успротиви Божјем 
гневу, због тога их не истераше, него они беше потучени, и  тамо 
им кости остадоше. И после тога су се распространили Из- 
маилћани по свој земљи хришћанској. као што се птице разлете 
по ваздуху. И све хришћане сабллм клаху, неке одвођаху у  роп- 
ство, а  друге грозном смрћу на ватри спаљиваху. А који још беху 
остали, од глади су пропали, јер је  у то време била велика глад 
у целој земљи на све стране; таква је  глад била, каква од почетка 
света неће бити била, нити ће до краја моћи бити, само Христос 
једини да буде милостив. Јер и који од глади не пропадоше, те 
су због гнева Божијег даноноћно јели вукови. Ох, авај, како је 
жалосган био тај призор! Зато осгаде земља пуста и од рода 
и  од сгоке, не беше више војводе, ни научитеља, ни насгавника 
међу људима, ни спаситеља, ни откупитеља. И сви беху пуни стра- 
ха агарјанског, и мушка срца достојних људи постадоше слабија 
него женска, јер у то време и родови српских деспота -  чини 
ми се до 7. рода -  доживеше свој крај. За//иста веле да тада 62п 
живи блажаху мртве, који раније помреше. Тада је  и Једрене 
пало у руке Турцима.

После тога Бог се смиловао на њихове уздахе и сузе и уз- 
дигао је  између Срба великог и благочестивог кнеза ЈТазара, Он 
је  показао своју храброст и утешио је  Србију.
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6880. Словени и Срби Илирика уздигоше кнеза Лазара да 
буде деспот. и би велики самодржад.

6881. Кнез Лазар је  отишао у Јерусалим и на Свету Гору.

6885. Велики самодржац кнез Лазар, оженивши се, узео је 
жену од рода великога самодршца Немање Хомилата, именом Ми- 
лицу. Овај кнез Лазар је  имао 2  сина -  Стефана и Вука -  и 5 
кћери. Први син, Стефан, био је  велики деспот Албаније, Босне, 
Мезија и Марарске. Други син, Вук, скончао је без наследства, 
јер се није оженио. Прву кћер је дао кнезу Вуку Бранковићу, 
генералисимусу, војводи Илирика и Мезија. Другу је дао кнезу 

Бапшу, војводи Албаније. Трећу је  дао Шишману, краљу бугарском. 
Четврту је дао владару Неагоју, војводи Мунтенија Пету је  поробио 
гурски цар.

6888. Калуђер Сибарије је  први пронашао вештину пушака 
и  топова

6895. Турски цар Мурат је заузео тврђаву Ниш у Србији.

Р ат  н а К осову //

6897. Турски цар Мурат пошао је  с великом силом на ве- 
ликог деспота Л азара и у  време када је  било да се сударе с 
војскама обревши се у  војсци деспота Лазара јунак именом Милош 
ЈСобилић, претворио се као да бега из деспотове војске к Турцима 
а  безбожни Агарјани, знајући отпре чувеносг његовог јунаштва

40



и видевши га, врло се обрадоваше и намах му начинише пута, 
те је  отишао до Мурата. А храбри Милош, видевши цара Мурата, 
бадио се на њега са ножем и претварајући се да хоће да му 
се поклони, забо му је  нож у срце. Остали безбожници, видевши 
то, окружили су га, и тако је  јунак ставио свој живот на коцку 
за народ своје отаџбине. А деспот Лазар, наваливши на своје не- 
пријатеље, Бог милостиви му је дао победу, јер се устравише 
Турци и од смрти свога цара, видевши га како сконча.

6898. Кнез Вук Бранковић је  имао 3 сина: првог, Ђурђа, 
који је  био и  деспот српских Мезија, другог, Гргура, трећег, Ла- 

зара.

6901 . Р ат  код Никопоља

Краљ Сигисмунд, хотећи да се бори са турским царем Ба- 
јазидом и сишавши под Велики Никопољ, прелестио се у хвали 
гордости (која је  омрзнута пред Богом). Јер у време када је  по- 
стројио војску да се судари с Турцима, и посматрајући мноштво 
своје војске, рекао је  да -  колико војске има -  не само да би 
могао потући Турке, него, да се небо расцепи и падне, још би 
га могао придржати подметнувши копља А Турци, групишући 
чете своје војске у три ћошка и показавши најпре само један део 
окренут, краљ Сигисмунд је  позвао на савет војековође и // молио 63п 
их да уступе место за борбу Мацарима, да први наладну. А Фран- 
цузи, који беху дошли у помоћ, још јаче мољаху да њима припадне 
првенство у  рату. И у  тој нејединствености, видећи Французи само 
прво окренуто крило Турака, Франиузи чак и у нереду -  ударе 
на Турке. И тако су орно навалшш, да су и непријатељи окренули 
леђа. Тада стигавши и други део окренуте турске војске, Французи 
су -  по свом обичају -  сјахали с  коња и пешадијски напали Турке.
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И када је  битка била у  пуном јеку са обе стране, [код] хришћанске 
војске, у њеном строју ]ош не беху све чете добиле наређење 
за борбу. Видећи Мацари да коњи Француза, престрашени од бор- 
бе, беж е натраг према краљевом табору, учинило им се да су 
Французи уништени непријатељском силом, па и они, окренувши 
леђа, почеше бежати. И би велико крвопролиће, будући неки 
исечени и други, многи, поробљени. Чак би и Сигисмунд, онај 
што мало пре не мараше за цепање неба, пао у руке непријатељима, 
да се није спасао у  малом чамцу низ Дунав, страхујући и од 
своје војске, да не навали на њега, кад је  тако лоше обавио посао. 
Краљ је  побегао у Дариград и отуда у Родос, затим у Далмацију, 
па у Хрватску,- и док је доспео у своју земљу, одоцнео је до 
18 месеци.

6903. Владар Мирчеа, војвода Мунтеније, потукао је  цара 
Бајазида код Ровина. Тада су погинули Марко Краљевић, Кон- 
стантин и Драгаш.

64 6905. Деспот Стефан, син кнеза Лазара, // оженивши се, узео
је  жену из Галатије, госпођу, ћерку цара Кантакузина У то време 
деспот је потукао турског цара Мусу код Пријепоља. Овај деспот 
Стефан, поред многих добрих дела која чињаше, имађаше и овакав 
обичај; да ноћу иде улицама града, делећи сиромасима одело и 
златнике. И видевши неког сиромаха где више пута излази пред 
њега и узима милосгињу од деслота, па опет долази те иште, 
деспот му је  опет дао и рекао му овако: „Узми, разбојниче и грам- 
зивчеГ А убоги сиромах му одговори: „Нисам ја, него си ти раз- 
бојник и грамзивац са својим овдашњим царством, и вечно царство 
крадеш грамзивом лљачкомГ Чувши то деспот, са сузама се и 
са плачем вратио у свој двор и оном сиромаху је  послао да га 
обдаре толико, да задовољи животне потребе без прошења. И још
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је  издашније и са више милости почео да се боље стара о си- 
ромасима, да их спасе њихове немаштине.

6907. Турци су заузели Видин и Никопољ, пошто су Бошња- 
ци потукли Махмуд-пашу, који је  пошао да заузме Босну; и тај 
Махмуд је тамо и погинуо. У то време је изгорела и Раваница, 
манастир кнеза Лазара

6914. Госпођа кнеза Лазара, Милица, преставила се с овога 

света.

6919. Стефан, син кнеза Лазара, будуБи деспот Мезија и ве- 
лики самодржац Илирика, преселивши се с овога света без по- 
томства, и будући још у животу, предао је деспотску власт деспоту 
Ђурђу, свом нећаку по сестри.

6928. Деспот Ђурађ, син Вука Бранковића, сматрајући да 
се са Турцима неће моћи бориги // сћм, ујединио се са [другим] 6 # 1 
хришћанима. И за боље утврђење верног другарства поклонио је 
српски Београд Сигасмунду, краљу угарском и цару римском.
И кад су се обојица сјединили, (како) пише исгоричар Бонфини), 
године од рођења Христова 1420. и  краљ Сишсмунд признајући 
добру заслужност деспота Ђурђа, поклонио му је  ове тврђаве у 
Мацарској: I  Сланкамен; 2. Бечеј; 3. Келпе; 4. Ширију; 5. Токај;
6. Мункач; 7. Талију; 8. Регец; а  ове градове: I  Сату Маре; 2. 
Бесермин 3. Дебрецин; 4. Тур; 5. Варшанд и друге многе поседе, 
а  у Будиму -  велике дворове, као оне у којима би и сам краљ 
могао становати.

6936. Деспод Ђурађ, оженивши се, узео је  за жену госпођу 
Ирину, сестру цара Палеолога, и имао је с њом 3 сина -  Гргура,
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Стефана, Лазара -  и 2  кћери. Лазар је  постао деспот Срба наместо 
свог оца; а  једну од својих кћери дао је  за жену Улриху, немачком 
грофу из Цеља.

6938. Турци су заузели Солун на Цветну недељу, и учинило 
се велико крвопролиће.

Р ат код Варне

6948. Краљ Владислав и војвода Јанко, поништивши споразум 
о миру који беху учинили с Турцима, јер папа беше послао код 
краља Владислава неког кардинала именом Јулијана, који говораше 
да му није приличило склапати мир с Турцима без папиног знања, 
будући, дакле, подсгакнут, краљ је  отишао са својом војском код 
Варне и постројивиш своје чете за борбу, сударио се с Турцима.

65 Хришћан//ска војска најпре је  натерала безбожнике да окрену леђа. 
И почели су Турци бежати, и многе су оборипи на земљу посечене. 
А цар Мурат, будући престрашен великим страхом, изашао је  из 
борбе. И по његовим многим уздисајима, неки од његових војника 
донесе му барјак на којем је била Хрисгова икона и над барјаком 
постављена и краљева књига о свези мира коју имађаше с њима. 
Веле да су га видели вичући овако: „Распети, Распети, видиш ли 
свој неверни народ, који није од мене изазван, нити му је  дат 
повод против заклетве, па је огазио веру мира коју је са мном 
учинио". И са тим речима обрнувши безбожник војску и ударивши 
на краљев табор, тако су их потукпи Турци код Варне, да Је 
и краљ заједно са кардиналом тамо пропао. И пошто су краљу 
одсекли главу, наболи су је  на копље и тако показивали народима 
А војвода Јанко, утекавши из рата, луташе по Мунтенији. Господин 
Дракул, Војвода Мунтеније, ухвативши га, ставио га је  у  затвор, 
јер многе пакости чињаше Јанко православцима. Па ипак, не чинећи
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му никакво зло, него обдаривши га с  великом чешНу, пусгио га 
ја

6949- У Европи су почели вешати лопове, јер раније беше 
уобичајено да се лопови кажњавају другим казнама.

6953. Господина Јанка, војводу ердегвског (након што су Тур- 
ци убили код Варне краља Владислава) изабрала је  цела Маџарска 
на пољу званом Ракош да буде губернатор читавог Маџарског 
краљевства док не порасте // господин Владислав, син краља Ал- 65п 
берта.

Тај војвода Јанко био је  родом из Мунтеније, рођен од жене 
Гркиње; име оца му беше Бут. И пошто његов отац беше учинио 
много добра и велике услуге краљу Сигисмунду, [Сигисмунд] је 
довео оца војводе Јанка у Ердељ и поклонио му тврђаву Хуне- 
доару, да је  има у вечитој власти, по тој су тврђави Мацари 

назвали његовог сина да се зове Хуњади Јанош, који се својим 
достојним јунаштвом удосгојио бити и војвода Ердеља.

Војвода Јанко, пошто му је  дато губернаторство, водио је 
први рат у Мунтенији против владара војводе Дракула, којега ух- 
вативши заједно са његовим старијим сином, одсекао им је  главе, 
а  његовом млађем сину ископао је  оба ока; и тако је  поставио 
другог владара у земљи.

После тога, повративши се у Будим и поново се спремајући 
да се бије са царем Муратом, да [се] искупи [зај рат који беше 
изгубио код Варне са краљем Владиславом, и будући готов са 
својом војском, сишао је  и прешао Дунав код Северина, одакле 
се хвалио да ће, пошто потуче цара Мурата и врати се, одсећи 
и главу деспоту Ђурђу, јер га деспот световаше да одгоди до
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исгека споразума о миру и да се, будући и зима близу, не оптерети 
без повода, да не би ишао као и на Варну. Али онај што сп отте 
горде хваписавде, Бог, није му допустио да изврши своје хвалисање 
против деспота, и тако је  Јанко био потучен од Турака, због хва- 
лисаља његове гордосги.

6954. Владар Јанко, војвода Ердеља и губернатор Маиарског 
краљевства, пролазећи између Срба и хотећи да се б ф  с  Турцима 
у  Србији, зббг надмености своје охолосги није, као другдаш, позвао 

66 ф пског деспота ђурђа да буде с  њим // у споразуму у  војни. 
Па и свемогући Бог, видећи толико велику охолосг Јанкову, тако 
га је  потукао посред Турака, да је  и војвода Јанко, оставши пешак 
и лроменивши ношњу, обукао чобанску кабаницу и тако једва 
утекао ж и а  То потврђује и космограф Минстер.

Међу деспотом Ђурђем и војводом Јанком био је још и овај 
разговор: што раније, потукавши обојица Турке и повративши 
Србију од Турака, (будући да им је  споразум о савезу био такав, 
да један другом вечно буду на помоћи против непријатеља), војвода 
Јанко није вратио деепоту Ђурђу месга и тврђаве које беше заузео 
од непријатеља, него је многе задржао за себе, а  неке је разделио 
својим пријатељима, пребацујући му и овај разлог, говорећи да 
је  деспот неверан, јф  се не држ и ни послушања Римској пркви, 
нити се држи следовања Мухамедовом закону, како о томе пише 
и летописац Науклер. Зато га је  и деспот, када Јанко бежаше 
потучен од Турака, ухватио и ставио у затвор. Нити га је  пусгио, 
док није повратио сва месга и тврђаве своје земље, и док му 
нису надокнадили сву штету коју му беше нанео Јанко. Тако пише 
Енеја Силвије о бексгву војводе Јанка.

6960. Неки човек по именом Фаусгије, први је, својом великом 
мудрошћу, пронашао штампарију у Могуитију, у  Немачкој.
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6961 Турци су узели Цариград од хришћаш месеца маја, 
дана 29. А да су сгановници града извадили своје [закопано] бо- 
гатсгво из земље [и употребили га] на опште добро, та велика 
невоља се не би догодила.

6 9 6 4  // Разболевши се у  ерпском Београду, војвода Јанко 66п 
се преставио с  овог света у  Земуну, када је  било од Рођења 
Христова 1456 [година], и однели су га, те га сахранили у  ер- 
дељском Београду.

6966. Хуњади ЈТасло и његов брат Матија, пошто беху убили 
Улриха, грофа цељског и губернатора Аустрије, дакле та  два сина 
војводе Јанка била су затворена у Будиму због свога дела. Ласлу 
су након 3 дана одсекли главу, када беше од 24. године, а  Матију 
су одвели у  Беч. После су га Маџари откупили од Подиебрада, 
губернатора Чешке, за 5 0 .0 0 0  црвених златника и произвели га 
за мацарског краља.

6969. Деспот Лазар, син деспота Ђурђа, владајући у то време, 
није осгавио за собом сина, него само једну кћер, коју је  дао 
за жену босанском краљу. И по смрти свога таста, деспота Лазара, 
заузео је  краљ Стефан, по праву своје жене, и српско деспоство. 
И имао је  са ћерком деспота Лазара сина, наиме деспота Јована.

6970. Турски цар је  отишао у Мунтенију да потуче војводу 
Влада, па није могао ништа да учини.

6972. Унуцима деспота Ђурђа, који су били од његовог сина 
Стефана, наиме Тдорђу и Јовану, тима је  мацарски краљ Матија
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допусгио да могу држати у свом власништву Срем са Словенском 
државом. И по мапо времена Ђорђе је оставио славу овога света 
и, без знања своје мајке Ангелине и свога брата деспота Јована, 
примио је  свети анђеосш  лик усамљеничког живота у граду Ку- 

67 пинику, назвавши се калуђерски // Максим, у цркви светога апо- 
стола и еванђелиста Луке, где је почивало и тело његовога оца, 
којега беше ослепио турски цар Мурат.

6973. У Босни тврђава звана Јајце и друге тврђаве одвојиле 
су  се од Турака. И те  године је  отишао турски цар да бије 
тврђаву Јајце и није могао ништа да учини.

Јованопољ ска кнеж евина

6975. Деспот Јован, узимајући пример од свога, деда, деспота 
Ђурђа, који је  саградио тврђаву Смедерево, и с&м је  од Ширије 
направио тврђаву Инеуа, и ту тврђаву је назвао по свом имену 
и по називу места. Т о место је било колико захвата Србија и 
с  ове стране Дунава и граничи се с планинама Мунтеније и с 
планинама Ердеља и  преко Тисе до воде Драве до око планина 
Пољске. То равно и пространо месго, где има Срба поред Дунава 
[и] око Темишвара, још и од старијих времена звало се словенски 
Јованопољ, и из тих разлога ставио је  деслот и тврђави Инеу 
назив да је зову Јованопољ; а  по мацарском говору у садашње 
време зову је  Инеу. И пошто су Маџари заузели то место; укрепили 
су  темишварску тврђаву, па искоренивши се српско деспотство, 
Маиари су учинили да то место буде бановина. И столујући кнез 
Павле Бранковић, братић деспота Јована, у Темишвару, дата му 
је  и власг над тим месгом, и њега су тада називапи Кнез Павле,
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бан Темишвара и свих Срба са Дунава, око Темишвара [и] на 
водама именом Мориш и Тиса.

6976. Краљ Матија, син војводе Јан//ка, ишао је  са деслотом 6711 
Јованом на Немце, против цара Фридриха, и заузели су многе 
тврђаве у  Стирији, АустриЈи и Каринтији; неке су до земље ра- 
зрушили, друге су нагнади да се покоре, као немачки Унхел и 
Беч, који раније никада није доживео топовско разарање.

Пош то краљ  М атија беш е ш аљивчина, 
овде подссћам на једну њ егову ш алу.

Једном је краљ Матија изашао са власгелом у поље у шетњу, 
па видећи неког човека да иде у Будим, отишао је  с&м код њега 

и рекао му:

-  Камо идеш, брате? Човек му је одговорио:

-  У Будим. И опет му ]е још рекао:

-  Камо носиш гуску? На.то питање човек му је  одговорио:

-  Архимандрит сежксардски се оженио // и узео је твоју 51п 
нану, курву, и ето тамо носим гуску. Иако човек не ношаше гуску, 
него само беше оседео. Чувши то краљ, опет му је рекао:

-  Старе керове као ти код нас сеју по њивама. На то му 
је  човек одговорио:

-  И код нас су сдали, апи их није више никло, до једино 
твој баба, керов стари. Краљ, чувши и то, са великом Је радошћу 
отишао код властеле и рекао им како Је ишао са тим сиромахом.
И по шетњи вратили су се у Будим, и краљ се није могао смирити
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док није нашао на пијади оног сиромаха с  којим беше говорио 
путем. И сгавивши руку на сапи кобиле на којој сеђаше чоеек, 
рекао му је  овакск

52 -  Брате, пошто продајеш лакат ове шарене » је ?  Човек, //
чим је чуо питање, намах се окренуо уназад и, подагааши руком 
кобилин реп, одговорио је краљу:

-  Брате, уђи у  дућан, па ћу се нагодагги с  тобом. 'ђтани 
краљ и таЈ одговор, одвео је  човека у тврђаву и подарио му гра- 
мату (то јест племсгво), још га је  и обдарио. Матија има много 
оваквих шала, сада нећу више писати.

6977. Деспот Јован, владаЈући над Сремом и Словепском зем- 
јш м , пошто је  са краљем МатиЈом био победкик у некодико ратова, 
преселио се с овога света. А њетов брат Максим, то јест по мир- 
ском имену Ђорђе, будући и мигрополит у  тим обдасгима, и  не 
могући да живи у  Срему без свога брата деспота Јоваиа. јер 
краљ беше дао свом рођаку, да га  поседује и  да влада 
над њим, дакле мигрололит Максим је отипгао са својом мајком 
Ангелином у Мунтенију код владара земље именом војводе Радула 
Доброг, камо је  однео са собом и два ковчега, са телима свога 
оца Стефана и  свога брата деспота Јовава.

Р ат  н а Ж еб ату

6978. Јованпољски бан Павле. Бранкоеић оташао Је из Те- 
мишвара у  помоћ ердељсаотм принцу Стефану БагориЈу, кад [овај] 
б ф ш е у  ратној &ади с  Турнима на Жебатском пољу више града 
Ораиггије. И Турци га беху толико притисли, секућн му војсху.

50



да и принц Батори лежаше на земљи раљен међу телима посечених. 
(Тамо се и до данашњег дана види торањ, начињен од камших 
зидина да буде знак где погибе принц). У то време, стигавши и 
кнез // Павле са својом војасом из Темишвара и ненадано ударишш 68 
на Турке с  леђа, када Тургш сматраху да су завршили дело свсде 
победе, тако их је  кнез исекао, да Је 3 0 .0 0 0  Турака пало исечено, 

а хришђана је  папо 8.000. И пошто Је завршио ратну битку, кнез 
Бранковић, тражећи принца БаториЈа међу телима посечених, ви- 
каше говорећи: „Узвишени принче, Ја сам Павле, ортак јукашгва 
твога величанства! Ако си жив, одговори ми, да ти и помогнем 
чиме будем могао, јер победа је  нама дата од Бога.” А принц, 
чувши те речи, будући обпивен крвљу р§на и лежећи на земљи 
међу посеченим телима, Једва смогаде подићи главу, одговараЈући 
да је  жив. Тада видевши га кнез и  притрчавши му, подиже га 
и  опра га. и негова га како ваљаше. И од велике с в ф  радости, 
што затече принца живог, понгго је на далеко гонио Турке секући 
их, враћајући се и спустивши се вече, није могао сгићи где беше 
утаббрен принц, него је  осгао за ноћ међу посеченш телима. И 
наставши велико весеље, многе су  сголове посгавили преко мртвих 
телеса, немајући друго месго да одвоје. И тако, по његовом многом 
весељу, заједно и са свим његовим јунадима, понгго су се загрф ли  
и од винског веееља, сзсачући сви, много врста кола играху, ве* 
селећи се  током целе ноћи. И међу њиховим играма био Је при- 
моран и кнез да покаже своју игру. Он, дакле, сжочмвши на игру, 
узео Је у  зубе тело Једног Турчина без икакве помоћи своЈих 
руку, другог је  [узео] под Једно пагухо и другсг под друго пазухо, 
и са та  три леша // играше у  колу око лринца Стефана Бвгорија. 68п 
Т о видевши остали војници, од доброга мишљења више ое чуђаху 
кнежевоЈ врлини и игри, него што би се смеј&ли; Још веће чуђење 
је  било како је  кнез постао други Х еркуд како о  томе сведоче 
не само словенски летописи, него и  Бонфини.
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6980. Владар Радул Добри војвода Мунтеније, пресгавио се 
с овога света.

Исге године је  турски цар послао своју силу да бије го- 
сподина Штефана, доброг војводу Молдавије, а  господин војвода 
Штефан му је  исекао целу војску; само које беше поробио, ти 
су остали живи.

6982. Хадум паша је  ишао да лороби Мунтенију и тамо је 
пропао са свом својом војском.

6991 Газећи Молдавију, Турци су заузели КЈилију и Четатеа 
Алба, тврђаве војводе Штефана.

7 0 0 4  Господин Влад, војвода Мунтеније, прееелио се с  овога 
свега.

7011 Деспот Јован, праунук деспота Ђурђа, син босанског 
краља Стефана, пошто је  владао 2 2  године, преселио се с овога 
света. И друге године, заузешш му земљу, Турци су по свим 
местима скупљали јаничаре, то јесг данак у крви.

7017. После Ивана, великога кнеза Словена Московске земље, 
почео је  владати н>егов син Василије Ивановић, ксји беше рођен 
од мајке Гркиње, именом Софије, ћерке Томе Палеолога, пресве- 
тлога деспота морејског, то  јест пелопмЈеског самодриша. И са 

69 великом силом проширивши победу, // узео је  од литваиског краља 
северни део и тврђаву Смоленск, која Је била под влашћу Лигваш је 
током 100 година. И кроз многе ратове узео је  и татарско царсгво, 
наиме К азаа И тако је  велики кнез Василије проширио московску 
власг ла многа места.
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После тога Василије Ивановић, видећи се снажан и срећан, 
почео је да се назива великим самодршцем и царем и саставио 
је  титулу Московског царства, са којом почев од тада, па до сада, 
са тим именом и срећном титулом живе цареви Москова, којим 
се именом од Рјурика, што Је био први самодржац 6370. [године], 
други нису звали.

У дане тога кнеза, великога Василија Ившкжића, преселио 
се с  овога света Стефан, војвода волошки, који је  у  својим ра- 
товањима потаманио 150.000 Турака, а  Татара велико, небројано 
мноштво је  искоренио, а  и маџарског краља Магију ]е протерао 
из крајева руске земље.

7022. Обе румунске државе су почеле давати харач турском 
цару Селиму.

7029. Пошто су Турци заузели српски Београд, и велики 
војвода Басараб Други преминуо је  с овога света.

7037. Турски цар Сулејмаи ишао је да бије Беч и вратио 
се посрамљен, без икаквог успеха.

7049. По смрти краља Јована Сулдман је заузео Будим и 
маџарски Беаград, у којем је  уобичајено да буде првсто маџарских 
краљева, а  краљевом сину је  дао Ердељ. И од тада је  Ердељ 
осгао под безбожницима. И због тота краљевског сина, поигго 
је  владао Ердељом, Румуни су уобичајили да војводама Ердеља 
каж у //  краљ. 6911

У то време Турци су камењем убили неког свог хоцу имама 
који у  Цариграду проповедаше Христа и из њиховог Алкурана
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доказившле да Је Мухамед лукавко и варалиад исгому су  Турци 
спалили тело огњем, а  пепео тела су бацили у вегар.

7050. СулеЈман је  заузео Острогон, а  многе друге тврђаве 
и  градове у околини је  разсрио.

7061 Турци су заузели Темишвар, Липову, Шољмош, Бечеј, 
Бечкерек, Надтак, Солжж и друге тврђаае и градове.

7062. Турци су заузели тврђаву Ђулу и друге тврђаве у 
околини.

7075. Турски цар С улф ан, отишавши под тврђаву Сигет 
и тукући је  много дана, полгго је  владао над турском царелином 
47  година, умро је под тврђавом. И отишавши хришћански по- 
сланици к  њему, хотећи да докажу и о њеповрј смрти, ђер Сулејман 
беше веома чувен у  то време), а  Турш« са својим лукавсгвом и 
мртвог га обукоше и удесише као да царски украшиг седи у 
свом шатору. И тако су извели посланике на сусрет с  њии, будући 
већ мртав, а  преко ноћи су  се Тур«и дигли и побетли испод 
тврђаве.

7110. Господин М их4 вф о д а Муетепије, пошто Је био много 
ратова с  Турцима и другим народима, дагукао је  и  А варф  Ба- 
торија, ердељског принца, код Сибиуа и одузео му је  земљу, и 
тамо је  под игао и правосдавш свеги манастир Мигропогаф'. Упрвв- 
љаЈући са достоЈгаш јунаштаом, проширио Је снагу ру»опкжог на- 
рода и срећно владајући Његово Величанстао над тргаи земљама, 
то јест Ердељом, Молдадајом и Мунгенијш, нф ад Је, после ве- 
колико година погинуо код Турде.
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7129. Турски цар Осман ишао је  да бије Пољаке и са много 
свога губитка се вратио их Хотина потучен, и идући према Ца- 
риграду, угушили су га, гасећи му живот. //

7186. Господину Шербану Кантакузину, великом логотету, да- 
то је  и  војводство Мунтеније.

У то време и Његова Светост блажени Отац архиепископ 
Теодосије правим је  путем стигао по други пут на власг пресгола 
Мунгенске митрополије.

П утовањ е Њ еног Величанства госпође 
у  свети Јерусалим .

7189. Њено Величансгво госпођа Јелена, слатка мајка Његовог 
Величанства пресветлога господина Јо  Шербана Кантакузина, 
пошто је доживела досгојну сгарост Свога Величанства, узевши 
са собом чегвртога сина и трећу кћер Свога Величансгва, го- 
сподина Михаја Кантакузина и  госпођу Станку Кангакузино, и  тако 
је  са срећом отишла у поход светим местима, поклонивши се тамо 
светом и животапримљивом гробу спасигеља нашег Исуса Хрисга 
и другим светим местима у  Јерусалиму, обдаривши света месга 
многим и скупим даровима. И опет са срећом вративши се отишла 
је  међу [своје] љубгвене [у] отацбину Свога Величанстна

У то време отац архиепископ Сава Бражовић, владајући Ер- 
дељском митрополијом 24  године, и борећи се дуго са јеретицима 
за свето православље Источне цркве, н ф а д  досгигавши сгарост, 
приклааајући се тргцвењу по следовању другим подвижницима, 
удосгојио се да и прими не само псовке и сумњичења, него и
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затворе и муке од јеретика те земље, пошто није хтео да се при- 
клони њиховим јересима. Будући да еу те муке бнле за праву 

7011 веру, архиепископ, имајући добру наду на сзтасжње, врло радо // 
их је  чекао у  читавом свом животу. И тако са  бблешћу мука 
предавши своју душу у  Божије руке, преселио се с  овога гаета 
код предака, родитеља С в ф  Светосш.

А јеретици, по својсј напрасној ревности, како су подстрск- 
нути на расипање Источне иркве и Зададае цркве и растурајући 
[их]. гушењем и животе достојних лица, како прквидах, тако и 
световних, то јест мирских (о чему бњ да су у  животу на овом 
свепу, маџарски претсш т из Лелеса Михај Капкши и Лазар Стефан 
умели опширшф посведочигш), ада необухватни савет Божаиства 
није допусгио ни у  овом свету да тај велики подсгрекнути је- 
ретички урлик против православља остане колико-толико необуз- 
дан, него по уобичајеном му милосрђу, као у  р а и ф  времена, кад 
год су јеретици прионули рушењу нашег правослааља, свакога 

пута им је  са неба задавана брига -  или да брину о  животу 
својих поглавара, или о  паду власти своје државе, као она божан- 
сха лојава коју и  дан-данас видимо: да се некима угасио живот, 
по речи псалмисга (Псалам К)1), пре но што су стигли до половие 
дана свога живота: неки, док су још у  животу, пошго су им 
се  згрчиле руке и ноге, склуттчали су се, и тако их други ноое 
на рукама; други на друш  начин падаЈу у  невољу своЈим немирним 
покретом. Дакле ми, правослзвни хришћани, не узда)ш  се ни у  
а ш у  руку, ни у  врлину мноштава ида у  дубж у филозофских 
ваука, као други, него ш  лрегуштамо дашу Исготеу цркву зајеш« 

71 са  / /  самима собом под (жриље ведакога превечпога Бога.

7190. Московски цар Теодор А леш ^ш Л  % дући отрован од 
свога лекара, преминуо ј е  а  сгигавши лролеће, у  Великом посгу 
правда свемогућега Бога, не хотеБи трпети да к ф  сишу невину
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крв немају своју гшату и на овом свету, истражујући и доказујући, 
дознало се од кога и на чији подсгрек се збио онај вешжи догађаЈ; 
и учинивши се велика буна, све подстрекаче и издајнике господара, 
са лекарем који их беше спремио ка тај лукави и вражији посао, 
исекавши сабљама, све су их раскомадала

То велико царсгво будући веома јако узнемирено, пиггаху 
се у чуду чега да се прихвате, видећи да и  без поглавара осгадоше 
и да по двојица један другом више не вероваху, нити се више 
знађаше ко је  крив, а  ко прав. О, како се голем гнев Божији 
обронио на тај народ због смрти православног цара! Видећи то 
Црквени сабор са својим пастиром, Његовом Светошћу патријар- 
хом московским, пали су на молитву к свемогућему и милосшвому 
Богу, да би се некако смиловао да им подари покоја, да се у 
миру сгапожи та велика буна. И тамо имајући цар још два брата, 
једни хоћаху једног, други другог да уздигну да им буде цар. 
Иосле тога, једва се с  вепиком невољом стапоживши, сви скупа 
уздигаше на престо оба царевића да буду цареви, и тако су обојица 
-  Јован и Петар Алексијевић -  држали царсгво. //

7191 Римски цар Леополд. имаЈући са Турцима дуго време 71п 
мир, а  Турци, како им је  обичај лакомити се на све, пожелепи 
су да после Цариграда прогутају и Беч и с  њим и читаво Римско 
царство. Пошао је, дакле, велики везир Кара Мустафа са великом 
опремом и са читавом моћи Турске царевине заједно са татарским 
ханом и целом његовом силом. И отиисшши под Беч, опколили 
су па, Немачку су такође похарали и поробили, будући близу 
да заузму и Беч. И једино вољом Божијом, уз помоћ пољског краља 
и уз помоћ друге властеле царсгва, тако су их иотукли под Бечом, 
да Турци, оставивши целу имовину, све шаторе и <зу опрему 
коју беху онамо однели, колико их тамо није пропало, једва су 
утекли. Па и везир Кара Мустафа једва је  ж ив утекао до српасог
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Београда и тамо, пославши турски цар, одерали су му главу и 
напунивши му кожу главе памуком, однели су је  цару.

К ратки  налис како  је  велики везир 
К а р а  М устаф а по наредби турског ц ара 

године од Хрисгга 1683, децембра [месеца], 
дана 5. угуш ен у  српском Београду.

Иако би велики султан радо био поштедео вепиког везира 
[није могао], пошто сувише многе туж бе и подозрења беху упућене 
против њега не само од улема са Порте, који омрзнуше његоа 
бес, него још више од јаничара, који га огпуждааху, гоеорећи 
да се његовом кривицом у турском роду онаква велика погибел, 
догодила. И када су чули да су хришћаии заузели Острогон, ја- 

72 томице // су ишли у  царски сарај, просећи главу великог везира, 
и  мало је  тада недостајало да сгановништво Цариграда налрави 
мегеж, тако да би и  султан био у  великој опасности, да није 
одговорио да 5е убити Кара Мустафу.

Дакле, за тај посао Је послао јаничар-зду у  српски Београд 
да угаси живот оном тиранском човеку. Ага, зиајући у чему је 
мудросг великога везира, учинио га је  да верује како је  он послат 
да се  саветује с  њим и са  другим пашама о будућој во[»г коју 
је  предстојало чинити. Њ ега је  велики везир намах са великом 
чешћу примио. После тота, сабравши се заједно управници воЈоан, 
сео Је велики везир, такође и војне поглавице, сваки на своЈе места 
Т о будући, Јашчар-ага Је намах отишао код њега, хотећи да наЈпре 
скине царски печат са везировог врата, Јер дотле се нико није 
могао њега дотаћи, тим више није га могао убити, док Је петаг 
био у његовој нласги. Он се, дакле. донекле бранио, али царски
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ферман га је толико преплашио, да је  с поклоном предаао царски 
печат. Затим су  му показали и други ферман, у  којем му цар 
беше искао главу. Поред тога су му пружили и свилени гајтан 
и торбу од црвеног конопиа у  којој је  требало да однесу његову 
главу султану. Ага је  запитао: жели ли од себе још шгогод да 
каж а А он ништа друго не рече, сем Шго очита кратку молитву.
И тако, сбм је  себи сгавио на врат свилепи гајтан и  предао се 
двојици хадума што за тај посао беху одређени, који су га свиленим 
концем // угушили. Затим су му одсекли главу, одерали јој кожу 72п 
и испунили памуком. И тако су бацили његово тело преко зида 
српског Београда, а  главу су однели султану у оној торби од 
конопца.

7194. Чувена будимска тврђава, пошто су Турци њоме вла- 
дали 145 година, помоћу милостивога, бескрајно силнога Бога, оду- 
зета је  из њихових руку аи уста [месеца], дана 23. И тако, и 
они што су били у  њој, као и  они који се  нису прихватили оружја, 
сви су пали у  ропсгао, заједно са безбројним богатсгеом града, 
због чета нека је  иа веки хваљено узвишено име Његове Светости.

Исто те године хришћани су отели из руку АгарЈана следећа 
места и тврђаве у Хрватској: Чекинар, Тш рерт, Јолон, Доњу и 
Горњу Клавииу, Ораков, епископски престо Корад у Мацарској 
-  митрополигски пресгго Калач, Симонторну, епископски престо 
Печуј, епископски пресго Чанад, Сегедин, поред крјет је» с  помођу 
Божјом, мапи број хришћана, сударивши се са Агарјанима, многе 
хиљаде њих посекавши, остале натерао да се окрену бекству, и 
вратио се са великим победама. После тога су добили такође 
и Шиклуш, Дарду и Капушвар.

Нека Господ Бог и  од сада благослови и учини блаженима 
хришћане, дајући им заредом многе победе над безбожницима, на 
славу Своје Светости. Амин.
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О вде се љубљеном читаоцу описује 
велика покора ко ју  су  Т урци одредили 

и држ али 1686. године.

Пошто је  турски род сишао под бечки град били су силно 
разбијени и здробљени од хришћана, и били су поражени како 
на води, тако и на суву. Многи велики градови и утврђења исгргну- 
ти су из њихових чељусти.

Разумевши то, турски цар је  врло побенавио. Хотећи, дакле, 
да смири гнед великога Бога и пророка Мухамеда, па да га од 
сада њихов јаки бич заобилази, одредио је почетком године 1686. 
првог петка, првог месеца да сви људи целога дана посте и да 
се нико не усуди јесги ни пити, док не види звезде. Муфтија и 
његове слуге да тих дана, обучени у  вреће, обавијени конопцима, 
положени са лицем на земљи, и са разбарушеним брадама, улицама 
иду нагоре и надоле.

Затим да у својим мечетима са горким гшачем и снажним 
гласом вичу: А лах, А лах, и леха  М ухамед расул А ш х! А чувар 
саркофага, ставивши ковчег великога пророка налољу, на сребрвој 
сголици, димио га је. Поред овога постављали су још и других 
25 ковчега, у којима су косги великих поглавара, везира, јувака 
и спахија који су осгали у  рату. Све су то, дакле, чинили да 
би велики пророк са бодом срца посматрао ту велику погибију 

73п и сгишао гнев // великога Бога.

Т о је  заповедио да се чини свакога петка. И када би се 
ти ковчези посгавили на отвореном пољу, сганошвпш те земље 
и придошли странци да их опколе 7 пута, да плачу, да вичу и 
да урличу последњега дана посгз. Одређен је  излазак напоље до 
2 0  копнених мкља, са валиком усрдношћу чинећи овако:
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I  6 0 0  босоногих Турака обучених у вреће и обавијених ко- 
нопцима, без завоја на глави да изнесу напоље црни гроб или 
велики престо, натоварен мртвачким костима, поломљеним сабља- 
ма, везаним пушкама, скрханим луковима, стрелама и торбацима 
и осгалим;

2. 3 .000  попрскапих муслиманском крвљу и посутих пепелом 
да иду и  бију своја тела, са великим Јауцима, дерндвом и виком;

3. 6 .0 0 0  голих, до појаса свучених људи, да онггрим бодљама 
бију своја леђа и прса толико, да им крв потече на земљу;

4. 3 0  спахија без чалама, са накосгрешеним или испрљаним 
брадама да на својим раменима носе ковчег великога пророка из- 
међу постројених чета. Поред њих 3 0 0  паша са голим сабљама.
И ако би се когод усудио да надмено погледа на ковчег, тога 
да одмах посеку и баце псима;

5. На сваку копнену миљу да посеку по једаог роба хришћани- 
на и једаог Јеврејина, тако да у својој крви умре;

6 . 3 0  паша у лошем одепу, са чалмама // од црног платва 74 
(које да најпре буде замочено у  крви мазге и  Јеврф на) само је- 
данпут обавијеним [око главе], и тако носећи их да иду: сваком
да буде везана по једна рука и уместо сабље да носе камиљи 
реп до земље;

7. Тб да следи 7 хиљада јаничара без оружја, вукући за 
собом тољаге и вичући: А лах пери муфат аји!

8. Поспе тих на хромоЈ мазги да јаше везир, који да носи 
на глави модру чалму упрскану крвљу и у руци да носи трску 
коЈом да се удара по глави, вичући: Осфат м илеи зуфаи!

9. Затим да носе дуг сандук лун аспри, које да разбацају 
на једну сграну и на другу, а  сиромаси да се не усуде узети 
их, док се не буде завршило то пролажење, јер ко би се усудио 
узети, колац би му био казна. На краЈу да иду Јата народа, међу
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њима 100 Турака дервиша, то Јесг пустиника, који да сску ножем 
себи лица, руке и груди, да њихова крв може квасити земљу. 
На сваку котнену миљу да проклињу хришКане, вичући у висине; 
А лах буф аји, А лах м ереји вист ринаји\

Таквим булажњењима мислио је турски род да сгиша гнев 
Божији и да ингге свом оружју у насгавку бољу срећу против 
хришћана. Али им није биж» ни од какве корисги, Јер им је  та 

7411 1686. година била погибељиа као и пређашња, //  јер Је благи Бог 
заиста помогао хришћанима па ће им и од сад надаље ломагати.

О вде се у к р атк о  бележ и: земље 
и неки велики градови који  под којим 

зодијачким знаком  стоје

Под овнш  -  Немачка, Пољска

Под биком -  Турска, Швајцарска

Под близанцима -  Египат, Јерменија, Витенберг.

Под раком -  Шкотска, Прусија, Холандија, Млада.

Под лавом -  Чешка, Франачка.

Под девицом -  Грчка, Хрватска.

Под теразијама -  Беч, франкофортина, Спира и други 

Под шкорпијом -  Норвешка, Горња Баварска, Ападва.

Под стрелцем -  Шпанија, Маџарска, Ердељ.

Под јарции -  Бугарска, Масовија, Саксоиија.

Под водолфм -  Даноса, Мосхов, Румунсха. Татарсха.

Под рибама -  Португалија, Норманцшја и  друге. //
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Т уиачењ е изгледа печата и знакова 
из прогносгака

75

Велики петао: Франпуа 

Паунов реп: Бранденбург, Прусија.

Ј1ак Шведска, Холандаја

С о Б Јт  Багђа1и1а: Саксонија, Данска, Маиарска, Л отарингф , 
Гронинген и друге.

Бели л аа  Чешка, Аусгрија, Ахен.

Крунисапи лак Данска, Шведска, Ахен, Прусија.

Ловоров венад: римљански цар.

Крињ Француз, Енглеска, Шкотска, Лотарингија.

Девица: Витемберг.

Рутвицин венац: Саксонија, Савоја.

Одјекивач са сгрунама: Енглеска, Ираш.

Црна кокошка: Саксонија, Вајмар, Кобург.

[?Цвет?]: Шведска.

Бели пут: Шведска, Пољска.

Копривин лиск Данска, Алзас.

Орао: обично -  само царсгво.

. Црни л аа  Бранденбург, Саксонија, Фландрија.

Зелш и венах? Саксони}а.

Лабуд: Данска, Апзас.
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ДОДАТАК

Текстови блиски хроници Словена Илирика 

Горње Мезије и Доње Мезије

Исаија Монах; ЗАПИС О  ПОГИБИЈИ КРАЉА ВУКАШИНА НА 
МАРИЦИ

(Одломак)

[_] А књигу ову светога Дионисија, велим, почех у добра 
времена, када Божанствене цркве и Света Гора цнетаху као Рај, 
као неки с4ц крај извора, увек налфн, а  сврших је  у  најгора 
од свих алих времена Када? Кад се Бог разгневи на хришћане 
западиих страна, и подиже дестот У гљ еат све српске и грчке 
војнике, и брата свога Вукашина краља, и  многе друге велможе, 
око шездесет хиљада изабране војсхе, и пођоше у  Македонију на 
иагнаае Турака, не просудивши да нико није могућан насупрот 
сгати Божјему гневу. Њих. дакле, не изгнаше, него сами од њих 
бише убијени, и онде њихове косги падоше, и  осгаше непогребеие, 
и велико мноштво од њих умре од оштра мача, неки бише одведени 
у ропсгво, а  неки од њих. габегавши. и дођоше.

И толика невоља и несрећа обли све градове и стране за 
падне, колико нигги уши чуше, нити очи видаие. По убиству овога 
храброг човека, деспога Угљеше, расуше ое Исмаилћани, и по-
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летеше по свој земљи као птице по ваздуху, и  кеке од хришбава 
мачем клаху, друге у ропство одвођаху, а  остале немила смрт 
пожњ а Заосгали од смрти глађу бише погубљени, јер таква глад 
би по свима странама, каква не би од створења света, нити потом 
да буде^ Хрисге милостиви, а  к ф  глад не ове попупгшвем
Божјим вуци, иоћу и дању наладаЈући, прождираху* [„.]

АваЈ, узбудљив призор бедаше видети! О сга закља пуста од 
свега добра: и  људи, и стоке, и  других плодова, јер не бејаше 
ни кнеза, ни вођа, ни васгавника међу људима, ни избавиоца, ни 
спасиоца, него се све иатуни сграха исмаилћанског, и храбра срца 
витешких људи претворише се у најслабија женска срца. У то 
време и племе српске господе, миспим седми род пропаде. И у 
истину, ж иви тада сматраху за срећне оне који су пређе умрли, 
и верујте ми, не ја, који сач у  свем незналица, него и онаЈ премудри 
међу Јепинима ЈТигиније не би могао у писању представити невољу 
која посгиже хришБане заладних страна.

Навов према књизи: Из старе српске ктжевноспш.
Београд. 1931 стр- 285-286.
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Григорије Цамблак: ЖИВОТ КРАЉА СТЕФАНА ДЕЧАНСКОГ

(Одломии)

[...] Други ганенадни подвиг снађе цара, јф  бугарски цар 
Михаило, узневши се многим успесима и славом царства, подшаше 
се на српску власт и жураш е се да је  покори, а  велика је  била, 
дакле, његова војска, сакупивши (је) од различних народа, а  прга- 
вавши још и не малу помоћ Гота, који су ж ш ели с  оне сзране 
Дунава, и иђаше подобно мору к ф  се таласа. И шго је  у  уму 
смишљао, то се ж урио да делима изврши, гледајући толику 
множину која се не може избрф ти. А Стефан сазнашви за  ово 
из писма, смути се, нгго беше разумљиво, и  посла да се скупи 
в ф к а  која ће ићи за њим, а  сам се жураше, уколико је  мотуће, 
да (га) претекне са сином Стефаном. И када Је био на месту та- 
козваном Велбужду, које припада к  Сардикији, зу обе стране угле- 
даше један другога, и наши беху веома мали, а  множгеи. њихова, 
тако као када би неко рекао пег на тисућу. Посла дакле нај- 
хришћанскији Стефан бугарсхом цару да буде изм и рте, говорећи: 
„Зашто се трудиш да потубљаваш родове бугаросе и  српске, јер 
део твога наследства ш ш  у  рукама, који ти Бог дарова. Буди 
задовољан са својим, да ти добро буде, а  не ж ели друго, цгго 
Бог другима дарова, јер долазиш у сукоб са Богом, као отај који 
смућује и ратује оно, што је  од Њ ега добро раздељотк). А ако 
си толико ратоборан, оружај се против варвара, а  не на Христов 
народ, чији сам ја  по Његовој благодаги пастир, који те уз то 
није ничим увредио. Помисли колико крви има да ое излије, колико 
матера да остану без деЈде, колико ће се телеса са обе стране 
изложити птицама и зверовима на храну? ЈСолико ће због ш их 
бити истраживање ономе који је  ове бесловеено погубио, а  каји 
је  оставио оне, који су далеко од нас да мирују? С&м имајући 
подобно (оно што требаш), обрати се ка својима. јер они који

67



се ж уре да уграбе туђе, изгубиће са  овим и ано што мисле да 
сигурно држе, поигго тако суди свевидеће око.”

А он чувши ово и рикнувши као звер, исцуни великим ме- 
тежом предстојеће и подизаше језик непобожносги и  п р е т е  про^ 
тив Стефана и (прећаше) крај. *Ако - рече - не дође до ујугро 
кад се сунце јави са испжа, и ако, пошто падие, не посгавим 
ногу наше нетобедне државе на његов врат, то ћу пославши до- 
вести га свезана бешчасно, и после других многих и великих мука, 
предаћу га најсилтдсд смрти."

А што Стефан када је  ово чуо? 0 , бпагородне душе! О 
блажене наде! Из дубине уздахнувши, рече: „Господ ми је  помоћник 
и  нећу се убојати, игго ће ми учинити човек. Гослод ми је  по- 
моћник, и  ја  ћу погледати на непрф тељ е мфТ* 01с 117, 6-7) И 
дозвавши војводе заповеди да се уређује војска и да се спрема 
за борбу. А сбм у своме шатору сгрјећи, мољаше се, подагавши 
сврје непорочне руке к  Богу и њега призиваше у  помоИ И тако 
проведе сву ноћ стојећи. А када је  насгао дан, изиђе имајући сае- 
тлост на лицу, као Мојсије у  старини када излажаше од шатора 
сведочанства. Јер тако је  дело молитва, да не отпушта онога ке$и 
се моли таквог, каквог прш а, но много светЈШЈег. Затим уједно 
сцупивши сву војску, и поставивши сина Стефана по средаши, 
уручи је  њему, говорећи: .Идите, децо, у  име Христово, да св 
изврши н т ®  лраведни суд. Будиге храбри, јер пише Једаш  на 
колима (бојним) а  друга на коњииа, а  ми ћемо призвати у  име 
Господа Бога нашега." (Пс. 19,8) [...]

А он опет дошавши у  обичан шатор, преклоннвши колеиа 
и положивши лице на земљу, ронећи сузе мољаше се узрочкику 
пресуда. А Бог послуша саојега угодаика, и  оиај силни гордељивац 
би побеђен са  свом војском својсми, као некада Амалик, дфтвом 
молитве, и не могаше избећи суду Божјем. Цар бугарски би ух- 
ваћеи од српских војника и би приведен ка ош у цареву Стефану,
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који је  тада показивао у борби велику храброст, и ту се лиим 
живота бедно. Оно игго он спремаше другоме, би праведно на 
то приведен. И тако се Бугари испунише стида иагубикии иж>ге 
од своје војске. И узевши мртво (тело) тога Михаила и свршивши 
над њим потребно, спремивши мртвога обичним предоваљно, и  Алек- 
сандра његова нећака посгавивши за цара, одоше свсдим кућама. [.„]

Зато и начини и други манастир, три сгадаја дапеко од ве- 
лике обитељи, ћелије учишћено добро сасгавне, и  украшен ре- 
довима одара (кревета) и снабдевен свим другим потребама, ради 
таквога требовања. И тамо сабра по целој његовој области братију 
који се налазе (болни) од свештене болесги, доаољна множина 
по броју, оне који су имапи ид‘ед«к> лице узаврењем крви, пошто 
је  место отпало, и пошто су се прсти отргнули од самих околних 
костију, и  разделили се од члаловног састава. Оне крји су се 
сасвим савили и  нису могли ништа радити, и оне који нису могли 
слободно дисати, ради љутине која је  излазила изнугра Призор 
беше ваисгину један, и гледање је  изазивало сузе милостивим 
очима Тамо устроји да добијају одмор какав ко хоће, даЈући сва- 
кога дана обилно што се нашло за њихово умирење. (Приложи) 
копрена ткања, ради мисоће, ради лежања оних свештених тела 
и мирисна мира ради хлађења огња који се диже. А посгави њима 
и сгројитеља од двора, бпага и  добра мужа, зшк>ведивши да свима 
овима угађа и да им ублажава болове који далазе од болести. 
А с&м тамо чесго дапажаше, једном правећи се да је  неки од 
војника и овима довољно дајући новаад, а  други пут и  јавно дању. 
Овима клањајући се, грлио је  усрдао ш а  састрадатељна тела, це- 
лујући их са сузама, говорећи к њима речи утехе и хвалећи их, 
што се ради привременог сградања и које брзо продази, удосто- 
јшие бесконачнога царства. [...]

Једне жАи по свршегку јутарњих песама (гј. југрења), при- 
легавши на своју усачљену постељу, мало заспа. И угледа великога
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Н ж олу у  такој слици као што му се и  раније јави. И опет Николај, 
опет обична корист, опет хоЈје да боље д о ф о  јави. Дошавши к 
њему речег „Спреми се од сада, Стефане, за смрт, јер  ћеш у ф зо  
изићи пред Господа.” 0  добре вести! Уетавши од сна, сузама радост 
мешаше, и себе бацивши на земљу, бпагодараше Бога и  весника 
доброга пресељења. {...]

А Стефан напред споменути син његов, много дуга био је  
рањен жељом царсгва, ианутра кријаше даију Дш), од страха да 
га неће добити. [...]

А зато и нађе згодно време син, а  уједно и  нападач, и налрасно 
(иж аида) дође са  многим силама, и имађаше у рукама оца са 
женом и децом, и њих даде чувати у  другом граду, а њега посла 
у  такозвани град Звечан, и  после неколико дана осуди га ва вајгору 
смрт удављења. [...]

Навод према кш ш : Лазар МиркшиД, 
Старе српске биографије XV и ХУП еека, 

Београд 1936. стр. 24-29.
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Консгангин Философ: ЖИВОТ ДЕСПОТА СТШАНА Ј1АЗ/\РЕВИЋА

(Одломак)

[...] И његово дело беше непресгана милостиња, и  често 
прочитавање божанских речи. И толико је  себе предао ка нииггима, 
да је  сам излазио ноћу по путетима и оградама, да даде милостиње 
својом руком. И само онога који носи злато или сребро, што 
је  баш било, само једнога највернијега са собом узимаше, а  много 
пута и  сам ово чињаше. Када је једном пришао један ништи, даде 
му (милосшњу). А опет прегекавши (га), прошаше. А блажени поз- 
навши (га), даде му још виш& А он и трећи пут претекавши, 
даде му још више, рекавши: Л а , грабљивче и  варалицоГ А овај 
одговори: „Нисам ја  грабљивад и варалица, јер ми је  невоља, но 
ти који земаљским царствујући, небесно (царсгво) крадеш и гра- 
биш.” А прилажаше и ка вртовима ништих, којима кроз окно (про- 
зорчић) и отвор меташе (цаваше). А сви знађаху ко је  тај који 
ово чини. Хођаше свагда велика гомила прокажених, које сам сваг- 
да храњаше и у  ноћи њихове деснице испуњаваше [...]

Навод према иљизњ Лазар Мирсовић: 
Старе српске биографаје X V  и  XVII тса, 

Београд 1936. стр. 106-107.
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ИЗБОР МИШЉЕЊА И ОЦЕНА
О Хроници Словена Илирика, Горње 

Мешје и  Доње Мезије

_ 0 д  ове кратке хронике т д е  сачуван почетак, али се из 
садржшк; хронике види да је псчињала са  сгворење« света. После 
причања о  створш.у света говори се у  хорнида о Нш роду, рим- 
ском императору Августу и Константииу Великом. Пржеои се 
распореда оредњ свааш их хроника. прелази Бранковић на пр*жаз 
ашаЈШ ђасе историЈе* па онда говори о најстаријој исто(нф1 јуж ш х 
Словена, Руиуна и Мађара. Пољацима и Русима обрађено је  иај- 
мање пажње, док се о Србима сразмерно највише говори. Иако 
Бранковић оплпу иегорију прелазн у  кајглавнијим потезима. н ф  
могао а  да се под г. 1681 не задржи дуж е на смрти брата ми- 
трополита Саве, као и на том факлу, да Је Карло Велвжи у И/шрЦи 
именовао киеза Вука Бранковића од Подгсч»аде кнезом 1» в к а«  т- 
перије. Бранковић се. причајући савремену историју, .чадржанл још 
детаљније под г. 1682. ва смрти московосога цара А л ш зф  Ми- 
ха|ламА а и  на ратовима аустрфж одурасим после турсзсог пораза 
под Бечш . Д огађф  у  хроиш и довео Је Бражовић до г. 1686.

Иако је  ова хротоса писава у наЈопшгијш потеаша, шик 
Е>ранкоеић не забрравља да спомене своје изворе. Тако се ту на 
првом месту спомињу К осмографф Базегкхога Ј^офесора Сева- 
с т ф н а  Мивсгера, Географија Вилхелма Блау[а]. (Соментари Јована 
Науклера, Декаде Антошф Бонф даф  и н ф ад  српски Летошси, 
већином дакле дела к ф ш а се и  Коисгантда (Сантакузин служи 
за своју хронику, а  к ф  је  Браосовнћ могао наћи у  &/блиотеци 
његовс^. Како Је раоЈоред градива у  овој сумарвој хроници скоро 
исго као и  у  опсежној, биће да је  она написана била као веки 
оглед вегике Х рот ке, за крју је  тада прибирао грвђу.

72



Бражовић, дакле, проучава првобитао старе летописе и хро- 
нике руковођен чисто личним интересима, да би доказао своје 
порекло од етарих српских деспота. Али током времена је  његово 
интересовање за исгоријска, географска и  етнографска питања то- 
лико велж о, да је, дошашш у згодну средину, покушао и с&м 
да се огледа у писаљу исгорије. Приступајући писању Хронике, 
у  којој је  хтео да изнесе најсгарију словакжу, исгорију српске 
владалачке фамилије са историјом суседних народа, није могао 
Бражовић да се отме шаблони средњовековдах хроничара При- 
бира}ући у Букурешту грађу из дела која му се сама нудила, 
он је, понесен том грађом, и нехотице своме делу дао донекле 
карактер светске хронике. Посао око прибирања грађе, у  чш у 
]е био прилично одмакао, морао је  прекинути, када се, изазван 
политичким догађа]има, бадао био на осгварење свога давно за- 
мишљенога плана.

Др Јсжан Радонић
Гроф Ђорђе Бранковић и негово време, 

Београд. 1911, сгр. 626627

Године 1893. покојда Арон Денсушиану објавио ]е у  часхшису 
Л е\ч81а спП са-У гегага” ф .  8 -9  (сгр. 366  и следеће) некакву 
светску хронику -  чудан и  несређен хронограф, без ш ива и срад- 
мере, кс]и ]е приписао Ђорђу БранкомАу, нареченом и Бражо- 
веанул када пребиваше овде при вашим шгадарима. Реч ]е о оиом 
насграном пустолову, брагу' ердељског мигрополита-мученика Са- 
ве, који ]е употребио сва средсгва одастинске памеш  и неуморне 
енергије, да би таао спш гке и ковао завере на концу којих Је 
видео себе српским деспотом, подобно свом имењаку т  X V  века, 
и обновитељем слободног живота свога народа, ако и у зависносги 
од Аусгрије.
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Немајући до сада начина да у другим списима говорим о 
тој тееденциозиој компшишди, корисгим згоду коју имам овде грн 
читању, да најпре из ње побележим неке тачке од већег значаЈа.

Почетак, непотпуно очуван у једином рукопису, али -  како 
ће се даље видети -  постојећ у  другом, који нам Је саопштен 
пошто већ бесмо сасгавили први део ове мале сгудије, предсгааља 
доста незгралан сажетак византијског предања о »четири дарства". 
Оригинална је само идеја да су прос<дгањем Босфора, ,јаза у  Ви- 
заигији, Молдавија, Мунтенија и  Ердељ остале на суаом" (стр. 397), 
Кад стиж е до Визаитије, ушшће и покоју верско-моралну аиегдоту, 
као ону о богатом Цариградцу и његовом злату принетом т а  икш у.

Д а би се поуздано знало ко је  саставио компилацију, поред 
„словеиског" призвука који чини Русе да и сами са својим уста- 
новама и културом потекну од Срба, била би довољна обаваигш л, 
тако мфодавна, са страсним расуђиванима, о владшш Сави (стр. 
393 и следеће), који умире од „болести мука’_

А одтика савременосгги јавља се из чињенице да -  према 
штампаној верзији -  у  Москви још заједно владају браћа Јован 
и Петар Алексијевић {стр. 394-395).

Овај рад. за који немамо могућносги да га поредимо са доугии, 
опширгофм, који је  исги писац сасгавио на „сжжакнрпосом' изгле- 
да да је био нека врсга извешгаја поднетог Шербану Кдтакузину[..Ј 

Види се, дакле, да је  он (аутор) пре 1686, али после 1864, 
значи негде 1865, најпре саставио неку своју хронику као за ђ»- 
дељ[...] К ж н ф , међутим, захтевао му је  Шербан Кадтакузмда или 
његов брат Консгантин Столник рад за полигичко или кн>ижевно 
обаиештење, и  он га је  незнатно прерадио у  том смисду[...]

Николаје Јорга О Хроншџ Ђорђа Брнахоеића 
(1>ебрге Сгошса 1ш ОћеогЈће Вгапсоу1а) 
„Кетога ћшпсЗ” Ш (1917), бр. I  стр. 9-15



[...] Прво историјско дело Бранковића јесге Једна кратка Хро- 
тш а, од створења света до 1686. гоаине написана маш ки. Са- 
стављена је  веома невешто, а  и  рукопис што га  је  имао први 
издавач није био беспрекоран, па је  тако издање Браиковићева 
историјског првенчета испало полоше; Агоп ЕЈегки̂ шш, О поиа сго- 
шсЗ гошЗпббса („К ети  спРсЗ Шегагб,” 1893, 366-96); у  својој књгаи 
и грофу Ђорђу Бранковићу рекао је  Ј. Радонић (625-7) све шго 
се има уопште рећи о  овој хроници. Поводом другог рукописа 
исгог састава написао је  Никола Јорга чланак „Оезрге Сгои1са 1ш 
Оћеог§ће Вгапсоугс!” („КеугкГа вгопса”, 1917, 9-15){...]

По свом обећању издао је  Јорга одмах у  идућој свесци свога 
часописа обадаа састава, с  натписом: Оретек Ш СНеогфе Вгапсопа 
(Д е т г а  јб!опс5”, 1917, 26-118). На првом месту ]е опширнгди исго- 
ријски сасгав, који нема нарочитог заједничког наттшса за сврје 
многобројне главе (26-84), а  на другом је  мала Бранковићева Хро- 
ника: Сгопхса 81сп>еаппог Штсића, Мут аА 4т хи$ р  сег дт јох Мухи 
(85-118). Прво о овој малој Хроници. То је  несумњиво ђзажовгЉево 
дело. Све је  његово -  и раабијено, маглшито приказивање, и  за- 
нимање за Бранковиће и велики одељци (за овако мали рад) о 
Србима, Но није нужно поагвати се само на овакда, ипак инди- 
ректне, доказе, јер има и бољих. У мало] Хроници  ]е употребљен 
Бранковићев летопис, што се  не види нигде Јасније него уз годашу 
6689 (96 -  Аркив, 3  10), а  има и иначе читав нкз места, која 
су Јамачно преписана из Бранковићева летш иса Даље, само ]е 
Бранковић могао у  овако малом напису писати како Је Још цар 
Карло дао Бранковићима племсгво (93Д то Је неукусна измишљо- 
тина, коју он није понаашао само у својим предстанкама и мол- 
беницама, него Ју је  унео и у своје вепике Хронике (396, 988). 
Омиљени су и Бранковићеви писци Минстер, Науклер и Е нф . 
СилвиЈе, које и овде Једно за другим цигира (106). Бонфинијев 
опис битке на Хребном Пољу, без срааиф а велики за ову Хронику 
(109-10), сасвим Је у исгом духу изведен као и у великим Бран-
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ковићееим Х р о н и ш т  (854 и д[аље]). Дирливи опис живота и 
рада митрополита Саве Бранковића (112-3) очевидно је написао ње- 

гов брат Ђорђе[~]

Др Нжола Радфић; О хронит т  грофа Ђорђа Брашвхића, 
Лрилози за књижевносг, језж, исгоЈиф' и фолклор*.

Београл. VI (1926), стр. 44  -45.

[...] Цела је  хрш ика подређена теолошком схватању света 
и ж ивота [...] Све што се догађа на свету, добро или зло -  миш- 
љаше Бранковић -  у  зависности је  од божанства[...]

Патриот у  својим политичкш и дишшматскш делатностша, 
хроничар пројављује патриогизам и у  хроници, по томе како слааи 
борбене подвиге Румуна и Срба, њихових значајнијих вођа. Гкжекад 
иде дотле, да приписује својима победе и када ствари стоје иначе 
(случај Срба на Косову Пољу). Похвално се изражава о  највејдац 
ф о ју  ф пских краљ€»а и владара румунсжих земаља[...ј Изузетак 
чине двојица вф ховођа и владара, прижатих од савременика и 
од хроничара који су о  њима касније писали[...Ј Један Је Србин. 
и  то најславнији вођ свога народа у средњем ве*у, цар Стефан 
Душан, предсгављеи у  црнш  бојама, само као одаубвдв, преие- 
брегаеајући се лотпуно осгала његова дела; други Је Румун, јанку 
Хунедоарски -  ([...] јанко Сибињанин) -  који је  због сукоба са 
хипотетичним хроникаревим препссм, деспотом Ђурђем Бранко- 
вићем, сматран охолим и неправичним, те је  разматран са непри- 
јатељ сш ш , а  његова остварења су минитлизирана.

Х роиика Словена И лирикхи Је писана посгутпсом који се 
већ у време њеног састављања може смаграти застарелим, пре- 
вазиђеним од других румунсхих хроничара, саф «иш № а /Ворђа
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Бранковића (Мирон Костин, Консгантин Кантакузино, Раду Гречеа- 
ну, Раду Попеску); он користи аналитички метод хронолошког на- 
брајања догађаја. Лето (од такозваиог спмрања света) претходи 
изложеним догађф ма, свако од њих чине^и неку врсгу пасуса, 
најчешће без међусобне везе, а  понекад и временски врло удаљено. 
Хроника наличи срлским и румунским аналима Х Ш —X V  века 
или синопсисима толико распрострањеним у западној историјској 
књижевности X V II и X V III века[...]

Заслуга је хроничара у чињеници да по први пут у румунској 
историографији пушта у оптицај податке из историје румунског 
народа сабране из страних извора и обавештава румунске читаоце 
о  лрошлости суседних народа, са којима су Румуни били у  сталном 
додиру. Овоме се додаЈу и драгоцени подаци кз савремене исго- 
рије[...]

По питању књижевне вредносги румунске хронике Ђорђа 
Бранковића, њеног језика и стила, и не будући сгручњаци до- 
пуштамо себи тврдњу да нису били ближе изучавани, доносећи 
се -  у најмању руку -  пренагљене оцене. Наведена месга, описи, 
излагања и анегдоте које хроника садржи указују на доброг ру- 
коваоца пера, који ни у чему не уступа другам румунским хро- 
ничарима, својим савременицима[...]

Дамаасин Мисис Уеодна студија> 
књига ЂорЈје Бражовић, Румунска хроника 

[Сгошса гошЗпсазсај, Букурешт, 1987, стр. 20-23.
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